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osebe ostale v plamenu. - Turčija mobilizira. 
pETROLEJSKA PEČICA JE EKSPLODIRALA V HIŠI KJER 

SO IMELI DOMAČO Z A B A V O ; POLEG MRTVIH JE 
TUDI DESET OSEB RANJENIH, NEKATERE TEŽKO. 

Chicago, III. _ Na 633-635 
orth Dearborn cesti so praz-
n i rojstni dan Rudolph Gu- ] 

Razume se, da ni bilo 
'ez Pijače, kar je najbrže bi-
vzrok, da so neprevidno de-
I s Petrolejevo pečico, katera 
podira, dva moška in ena 

so bili na mestu mrtvi, 
3set oseb je bilo ranjenih, dva 
^ njih težko. s 

Gasilci so takoj prihiteli na ' 
me«ta. Ranjence so največ • 

ravHi na varno skozi okna 3. ] 
|(7tr- Po lestvi. Ko sta dva iz- 1 

^ gasilsov nesla po lestvi 
®skega, ki je bil v nezavesti, 1 

Zavedel, ko so bili še vi-
j0°'Je skočil in padel na sred-
• Prečnico pri lestvi, katera 

omi in vsi skupaj so zagr- • 
II na tla. Pri tej priliki sta ' 

J b l l a gasilca težke in moški ! 

^ poškodbe. 1 

s° ogenj pogasili so p®li- • 
' Preiskovali po stanovanju ' 

^asli večje število šivank, ka- 1 

na Se rabi za vbrizganje o-
^tovih sredstev. Našli so : 

Morfij in enake stvari. • 
asilci so z veliko težavo o-

J Pogasili, bili so tudi v \ 
jyj 1 nevarnosti, ko so reše- ; 

^Snova l ce , ki so bili veči- ' 
s0.a v§i v nezavesti. 12 oseb : 

I,, javili na varno skozi okna 1 

nadstropja. 
&aJnd°n, Anglija. — Iz Cari-
W a Pohaja poročilo, da je 
fož.Ka vlada poklicala pod o-
'fi i 9 .J ' e z e r v i s t e o d l e t a 1 9 2 0 

p k a k o r t u d i c e , i r a z r e d ' 
K , 1 or°čilo pravi, da je pri-
io in > nGsPorazuma med Grči-
j e l'30 ' T u r č i j ' a i m a t e ž k o 

k * i n se mora zanašati le 
SV°'lo lastno moč. 

LADIJA NORGE V 
U . RUSIJI. 

V i f a d ' R u s i j a - — Zračna 
S ANor*e. s katero name-
%ed-?!Undsen-Eilsworth-ova 
S te p o l e t e l i proti sever-
S , ie pristala v Gat-
H l a U u skem. Norge se je 
V SV g 0 f i t i megli. Kresovi, 

vbližinr0 zažgali ruski vojaki 

\S N ^ e i ' o d r o m e - k i e i " je P°-
4li Vod T S E p r i s t a l a > so poma-
N dohn- z r a k °Plova , da so 
"Mili i p r a v o s m e r i n s e 

> R 0 M V I ? . Č I N E N A T R O T Z K Y 

0 200 čemer je poma-
N l i v rvS k i h v ° j a k o v , da so 
V v ^ , k o zračno ladijo v 

i . J e 8 t a , ° veliko tru-
k a t e r e * a j e S e 

t,? dm' j ° s t a n e N ° r « e 

C Proti' S a t o b o nadaljevala 

\ , ®S a ekspedicijo pro-

\H TE^A VLAČIL-
> ] S K O N Č A N A . 
C S X N. Y. _ Moštvo 
C < l k o v v newyor-
< l 0 n i ^ b je v soboto 
• " N i , l ' Prekoocean-

Z a d™ani, bilo 
V i * Ve,^ s t a v k a trajala > r S e j e ž e d r u g i 

** i > v a l : ZmaKali so delav-
Povišanje pla-

s ^ Z l d e l ° - V s e h v l a -

; v ncwyorakem 
«00, na katerih 

* * * X R katolilko 

L 

VELICASTFN SPREJEM 
MDSSOLINIJA V DOMOVINI 
Ni še bilo v Italiji premier j a, ki 

bi mu ljudstvo skazovalo to-
liko časti kakor Mussoliniju. 

O 
Rim, Italija. — Premier Mus-

solini, italijanski diktator se je 
vrnil v svojo domovino. Kakor 
je že bilo poročano, bil je na 
potovanju po Afriki, kjer je 
bil sprejet tako, da bi tudi kralj 
ne mogel biti bolje. To je pa 
italijansko ljudstvo še bolj na-
vdušilo, komaj so čakali, da se 
je vrnil, sprejeli so ga sijajno. 
Ni ga bilo v Italiji še premier-
ja, ki bi bil deležen tolike ča-
sti kakor jo je Mussolini. Vse 
se je trlo, moški, ženske in o-
troci, vse ga je hotelo videti — 
Mussolini videvši to množico je 
bil vzradoščen, gotovo si je mi-
slil, da tudi cezar ni bil od svo-
jih ljudi bolj navdušeno po-
zdravljen ko se je vračal iz bo-
jišča. 

Celo pot od postaje do nje-
govega doma je stala množica 
in ga navdušeno pozdravljala. 
Vsi crnosrajčniki so bili na no-
gah v svojih uniformah, gorje 
tistemu, ki bi si bil predrznil le 
eno žaljivo besedo izustiti na-
pram Mussoliniju. 

Mussolini je rekel, da ga po-
tovanje ni prav nič utrudilo. 
Rana na nosu se mu je že za-
celila in se počuti zadovoljne-
ga. 

o 
COSTELLO OBEŠEN. 

Chicago, 111.,— Dolgo se je 
vlekel proces proti Raumond 
Costello, ki je umoril in zlora-
bil 161etno Madeline White iz 
Engelwood. Ker je imel mori-
lec dovolj denarja so odvetniki 
zavlačevali in ga delali pri 
zdravi pameti blaznega — ma-
lo je manjkalo, da jim ni vspe-
lo, a vendar je pravica zmaga-
la. Obsojen je bil na vešala. 
Eksekucija se je izvršila v so-
boto dopoldan ob 9. uri. Poleg 
Costellota je tudi s smrtjo na 
vešalah plačal zločin črnec, 
Charles Hobbs, kateri je umo-
ril neko žensko in jo oropal za 
ves denar — 75 centov. 

Oba zločinca sta se spravila 
z Bogom predno sta biLa odpe-
ljana na morišče. Costello je 
glasno jokal ko so ga prišli 
pred eksekucijo obiskati mati, 
oče, brat in Miss Mabel Pat-
terson, ki je držala v naročju 
trimesečno dete — katerega 
oče je bil on. 

o 
L A V A GLOBOKA 20 ČEV-

LJEV V H A W A I I . 
Honolulu, Hawaii. — Ognje-

nik Mauna Loa ie začel bruha-
ti. Lava, ki je po nekaterih kra-
jih globoka do 20 čevljev, se 
pomika proti vasi Kona v Kau 
okraju. Prebivalstvo je zapu-
stilo domovja. 

o 
NESREČA V MEHIŠKEM 

RUDNIKU. 
Mexico City, Mehika. — V 

E1 Cuno rudniku, katerega la-
stuje Cuno Mining in Milling 
konipanija v Guanajuato, ne j« 
vfcr«»la valika »kal«, dva da-
lavcji je popolnoma zpiackalo, 

tovariSev je pa zadobile 
težke poškodbe. 

COOOLIDGE V BALTIMORE. 

Na sliki vidimo predsednika Coolidgea in delegacijo žen-
skega republikanskiga kluba v Baltimore. Miss Lula Powell, 
delegatinja, izroča predsedniku mestno zastavo. 

SUHAČI NASPROTUJEJO 
ANDREWS-!!. 

T 

Vrhovnega uradnika za forsi-
ranje prohibicijske postave 
bi radi spravili ob službo, 
kar pa jim ne bo vspelo. — 
Suhači zahtevajo $100,000,-
000. 

Washington, D. C. — Zago-
vorniki prohibicijske postave 
so stavili senatskemu preisko-
valnemu odboru zahtevo, da se 
mora gen. Lincoln C. Andrews, 
vrhovni načelnik urada za for-
siranje prohibicijske postave 
odstaviti. Poleg tega tudi zah-
tevajo $100,000,000 za. forsi-
ranje prohibicijske postave. 

Andrews je prišel ob milost 
pri suhačih, ker je pred senat-
skim odborom izjavil, ako bi se 
dovolilo narodu pivo, ki bi vse-
bovalo vsaj 2.75 odst. alkoho-
la, bi to veliko pomagalo pri 
forsiranju prohibicijske posta-
ve. Predsednik Coolidge sprva 
ni ničesar rekel kaj namerava 
storiti v tej zadevi. Po zadnjih 
vesteh pa posnemamo, da se 
zahtevi suhačev ne bo ugodilo, 
Andrews ostane še nadalje na 
svojem mestu kot prohibicijski 
"car." 

Predno je Andrews podal 
kakšno izjavo pred senatskim 
odborom, so ga tovariši svarili, 
naj nikar preveč ne govori, 
predvsem, naj dobro pazi kaj 
bo govoril. Toda Andrews se 
ni zmenil za opomine, povedal 
je kar je imel na srcu in prizad 
jal hud udarec suhačem, zato 
mu pa sedaj vračajo. 

o 

ZRAČNA POŠTA CHICAGO-
ST. LOUIS ODPRTA. 

Chicago, 111. — V petek se je 
začela redna zračna poštna 
služba med našim mestom in 
St. Louis-om. Med tovorom, ki 

r ga je pripeljal v soboto iz St 
- Louisa pilot Philip R. Love, jf 
\ bil tudi zaboj, ki je vseboval 
t kokoši. Chicago-St. Louis je pr 
- va od petih poštnih zračnih -črt 
, ki *« nameravajo ustanoviti ht 
•) te poletje, katerih središče bc 

Chicago, ril. 

"MORJE MORA BITI ; 
m PROSTO." 

i 

Mussolini si bo nakopal veliko 
sovražnikov izven Italije, 
Francija je prva, ki mu stopa 
na prste. 

Pariz, Francija. — Sredo-
zemsko morje mora biti pod 
oblastjo Italije. Tako je dejal 
nedavno Mussolini, italijanski 
diktator. Francija je tedaj 
molčala, a odslej več ne bo. 
"Nič ni tako mednarodnega ka-
kor morje, ono mora biti pro-
sto." Tako j « dejal Georges 
Leygues, francoski mornariški 
minister. "Nihče nima tiste pra-
vice, da bi mogel reči"— morje 
je moje." 

Senator Raiberti, načelnik 
senatskega odbora v Franciji je 
tudi dal razumeti, da do vres-
ničenja sanj italijanskega dik-
tatorja je še daleč. Med dru-
gim je rekel, da mora imeti 
Francija prosto roko v Sredo-
zemskem moi-ju. Za državo, ki 
ima svoje kolonije v Severni A-
friki, je to potrebno in mora 
tako biti. 

o 

KAM GRE MLEKO V KATERI 
SE KOPLJE IGRALKA? 

Pariz, Francija. — Policija 
je prišla na sled neki igralki, 
ki se vsaki dan koplje v mleku, 
za kar potrebuje 160 kvartov. 
Pa to še ni nič hudega, ako si 
igralka lahko privošči tako ko-
pelj za svojo lepoto. Policija 
pa hoče tudi vedeti, kam potem 
prodajo mleko, ko se je igralka 
že skopala. Znano jim je, da 
se tisto mleko zopet nazaj v 
steklenice napolni. Policija pre-
iskuje zadevo in pravi, da je 

! vse prav, ako ga potem zavži-
i vajo svinje — ako pa bo pre-
i iskava dognala, da se mleko 
i prodaja kot vžitno za otroke, 
. potem čaka nekoga huda ka-
! zen. 
I o 

— Havana, Kuba. — Tukaj 
s »e je prenehal železniški pro-
) met, ker so zastavkali železni-

ški uslužbenci. ^ : 

KRIŽEM SVETA. 
— Balbao, C. Z. — Panam- 1 

ka vlada je vrnila ameriške 
»ogoje za novo pogodbo. Ame-
iška in panamska komisija v 
TVashingtonu bosta še nadalje 
azpravljali o pogodbi. 

— Pariz, Francija. — Preko- z 
ibirska železnica bo začela to ^ 
)oletje zopet s prometom. To- n 
:adevna pogodba s sovjetsko ^ 
iado in družbo je že podpisa- ^ 
la. g 

— New York, N. Y. — Miss ^ 
Muriel H. Wurtz-Dundas, bo- c 
r,atašinja, ki je dobro znana v 
joljših krogih v tukajšnem me- g 
»tu in Philadelphiji je nazna- ^ 
lila policiji, da je prišel bandit 

njeno sobo in'ji odnesel dra- j 
gocenosti v vrednosti $40,000. j. 
Za roparjem1 ni sledu. . r 

. — Cicero, 111..— Mrs. Pearl ^ 
Hawkins Brown, stara. 31 let, 
5102 — 21. Pi. je v kuhinji od- ( 
prla plin, ko je prišel brat zve- . 
zer od dela je našel mrtvo.| 
Vzrok samomora ni znan. f 

— Paris, 111. — Lokalne in j 
državne oblasti si veliko pri- r 
zadevajo, da bi preprečile šir- f 
jenje epidemijo črnih koz, ki ^ 
se še vedno širi. Ker se je tudi j 
začelo prijemati šolarjev, je ^ 
dobilo šolsko vodstvo ukaz, da f 
mora šolo zapreti. 

— Peoria, 111. — Frank 
Wead, dx-zen letalec, ki je na-
pravil že nešteto srečnih pole- ( 
tov je na stopnicah padel in si } 
zlomil vrat. Nahaja se v bol-
nišnici v kritičnem stanju. ] 

— Logansport, Ind. — Frank . 
Hackett, star 27 let, je bil are- ' 
tiran, ker so ga zasačili, ko je 
nameraval naložiti na železni-l; 
ško progo v tukajšni bližini 
hlode, z namenom, da bi vlak 
skočil s tira. Kaj ga je gnalo 
do tega, noče povedati. 

— New York, N. Y. — H. 
Montague Vickers, star 56 let, 
premožni prekupčevalec je pa-
del iz 5. nadstropja na 125 W. 
58th st. na kameniti tlak in bil 
na mestu mrtev. Samomor iz-
ključen. 

— Chicago, 111. — Ker ga ni 
marala, 26 let stara Miss D. 
Wilson, si je William Paibin, 
star 50 let elektrikar, na 819 
E. 39th cesti pognal kroglo v 
glavo in bil na mesto mrtev. 

— Dunaj, Avstrija. — Iz 
Budimpešte poročajo, da je bi-
lo v 24 urah naznanjenih 27 
samoumorov. Med temi največ 
mladi ljudje. Vzrok je v veli-
ki meri brezposelnost. 

Carigrad, Turčija. — Turško 
ministrstvo prepoveduje dija-
kom in dijakinjam višje šole 
zahajati na plesišča in sploh v 
javne prostore kjer se pleše.' 
Tako v Turčiji — kaj pa v A-
meriki ? 

— East St. Louis, 111. — Mrs.1 

Melinda Scott je tukaj premi-
nula v starosti 117,let. Do zad-
njega še, je vlekla svoj vivček, 
bila je strastna kadilka tobaka 
iz pipe. 

o 

PREMOGOVNIK V MURPHY-
SBORO, ILL. ZAPRT. 

Murhpysboro, 111. — Od tu-
kaj poročajo, da je prenehal 
premogokop Kathleen z obra-

i tovanjem. 600 premogovnikov 
je prišlo ob kruh. Omenjeni 

• premogovnik je eden največ-
jih v Jackson okraju. 

Iz Jugoslavije 
• O -

1. KONGRES KRŠČANSKO-SOCIALISTIČNE DELAVSKE 
MLADINE V CELJU, KI SE BO VRŠIL 12. IN 13. JU-
NIJA. — DRUGE ZANIMIVE VESTI. 

Krekova mladina. p 
x I V 
Štiri leta je tega, kar se je g 

:brala skupina mladih dela-| 
ieljnih delavcev k razgovoru o 
nladinskem delavskem pokre-j 
u na temelju krščanskih načel.] 
3esede so rodile dejanja in u-' 
itanovila se je še istega leta'p 
crščansko - socijalistična mla- s 
linska organizacija, ki si je I 
iadela ime po očetu krščansko- ii 
socialističnega pokreta v Slo- j 
/eniji "Krekova mladina." j r 

Začetek je bil težak. Toda z 
Krekova mladina je najhujše I 
:ežave premagala in šteje da- v 
nes že lepo število podružnic.11 
Da se vrste Krekove mladine še I 
pomnože, predvsem pa, da se z 
organizacija notranje okrepi ^ 
n ji določijo smeri, je sklenilo 1 
sodstvo "Krekove mladine" ^ 
sklicati v mesecu juniju t. 1. I. .i 
kongres krščansko - socialistic- š 
ne delavske mladine. Kongres i 
se vrši v dneh 12. in 13. junija f 
;. I. v Celju. Prvi dan kongresa r 
bo zborovanje zaupnikov, na 5 
katerem se bo razpravljalo o ' 
smernicah organizacije in pro- 1 
gram.atični resoluciji ter pri- i 
pravilo vse potrebno za drugi 1 

dan. Drugi dan dopoldne bo 1 

cerkveno opravilo in za tem 
manifestacijsko zborovanje. 

Ta dneva bosta nadvse važ-
na za celoten krščansko - soci-
jalistični delavski pokret. — i 
Uspeh te prireditve mora biti 
tudi, da enkrat za vselej kr-
ščansko - socijalistična mladina 
poudari, da je tu in da je tre-
ba v pokretu z njo računati ter 
da je nujno potrebna. 

Zaradi tega je dolžnost nas 
vseh, da skrbimo, da bo čim 
večja udeležba, ki bo podkre-
pila naše stremljenje in giba-
nje, da postane krščansko-soci-
jalistični delavski pokret po 
svoji mladini eden najvažnej-
ših činiteljev našega javnega 
življenja. 

Samomor aH nesreča. 

Nedavno v noči je osebni 
vlak na progi Osjek - Josipovac 
povozil neznano žensko, katero 
so našli mrtvo na železniški 
progi. Stara je bila približno 
50 let. Identitete še niso mogli 
ugotoviti. Uvedena je preiska-
va, da se dožene, ali je žena 
izvršila samomor, ali pa se- je 
ponesrečila. 

o 
V smrt zaradi bojazni siroma-

| štva. 
1 V Sarajevu je izvršil samo-
mor 701etni gostilničar Adolf 
Druker. Pokojnik je bil v SstVa-
jevu splošno znana osebnost. 
Samomor je izvršil, ker se je 

( bal, da bo na stara leta zabre-
del v bedo. 

o 
Nesreča v mariborski kurilnici. 

V soboto, dne 27. marca o-
koli 11. ure se je 501etni Iv. 
Zelar, ključavničar v kurilnici, 
pri delu tako težko ponesrečil, 

- da je njegovo stanje res kritič-
[ no. Pri popravi žel. stroja na 
-j odprtem tiru ga je vrgla vzmet 
' s tako močjo v kanal, kamor se 
i stresa pepel, da se je močno 

poškodoval na glavi in si zmeč-
! kal prsni koš ter želodec. Pre-

peljan je bil z rešilnim vozom 
v mariborsko javno bolnico.'Ne-
srečnež ima doma na smrt bol-
no ženo. 

o « 
Novice iz Ljubljane. 

Dne 21. marca pred 1. uro 
popoldan se je pripetila na 
skoro najprometnejši točki v 
Ljubljani težka nesreča, ki bi 
imela kmalu za posledico dvo-
je človeških življenj. Po Du-

; najski cesti proti mestu je vo-
zil prekupčevalec s konji gosp. 
M. Kodela iz Viča, ki je imkl 
vpreženega v voz iskrega, toda 

1 plašljivega konja. Na vozu pri 
Kodeli je sedel tudi 681etni 

' znani mešesar Jakob Vojska iz 
Šiške. Pred Mathianovo hišo na 
Dunajski cesti je privozil mimo 
voz cestne železnice, česar se 
je vpreženi konj tako prestra-
šil, da je v silovitih skokih po-
gnal naprej po cesti, na kateri 
se je ravno takrat nahajalo 
mnogo pasantov. Razdivjana 
žival je vsled skokov zlomila 
oje. Stražnik Jurjec, ki je ho-
tel rešiti .situacijo pred pošto 
in konja zgrabiti, je odletel v 
stran, voz sam pa se je prevr-
nil, da sta odletela Kodela ter 
Vojska na rob pločnika pred 
glavno pošto, kjer sta obleža-
la. Dočim se Kodeli ni pripetilo 
nič hudega, je padel stari Voj -

. ska tako nesrečno, da si je pre-
bil lobanjo. Prepeljali so ga v 

. bolnico, kjer imajo upanje, da 
bo ostal pri življenju. 

— Ljudje so opazili na Kra-
• kovskem predmestju v vodi po-

leg zatvornice moško truplo, 
j Na mesto je prispela takoj po-
i licijska komisija. Utopljenec je 
. bil 601etni bivši hlapec Matija 

Bankovič, ki je že pred dvema 
. mesecoma neznanokam izginil. 
, Truplo je bilo v vodi že več 
. tednov. Verjetno je, da se je 
i možu pripetila nesreča, pa tudi. 

samomor hi izključen. 
o 

To reach the best customers 
advertise in "Amerikanski 

1 Slovenec!" 
c 
0 

i Denarne pošiljatve. 
0 V JUGOSLAVIJO, ITALIJO, 
li AVSTRIJO, itd. 

Naša banka ima svoje lastne tren 
s pošto in zanesljivimi bankami v 

a starem kraju in naše pošiljatve so do-
e stavljene prejemniku na dom ali n« 

zadnjo pošto točno in brez vsakegtf 
odbitka. 

NaSe cen« za poiiljkc v dinarjih l i 
lirah so bile včeraj sledeče: 

Skupno s poštnino: 

500 Din. $ 9.5B 
1 1,000 — Din. $ 18.73 
t- 2,500 — Din. $ 46.73 
t 5,000 — Din. $ 93.00 
' 10,000 — Din. $185.00 

100 — Lir $ 4.70 
200 Lir $ 9.05 
500 Lir % 21.73 

1,000 — Lir $ 42.23 
Pri pošiljttvah nad 10,000 Din. aH 

:i* nad 2000 lir posebess popust. 
0- Ker se cena denarja če«tokrat n e 
v nja, dostikrat docela nepričakovan«! 

je absolutno nemogoče določiti cent 
-1 ' vnaprej. Zato se pošiljatve nakažej« 
il, po cenah onega dne, ko ml iprejm^ 
x- mo denar. 

DOLARJE POŠILJAMO MI TUDI 
l a V JUGOSLAVIJO IN SICER 
e t PO POŠTI K A K O R TU-
s e DI BRZOJAVNO. 

Vse pošiljatve naslovite na SLO« 
1 01 VENSKO B A N K O 
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D O P I S I važnega pomena za hitro objavo morajo biti dopotlan! os 
sredniitvo vtaj dan in pol pred dnevom, ko izide list.—Za sadnjo številk«! 
T tednu Je čas do četrtka dopoldne.—Na dopise brez podpisa se n« ozira. 

POZOR:—Številka poleg Vaiega naslova na listo značl. do keda] Imata 
Mit plačan. Obnavljajte naročnino točno, ker s tem veliko pomagate lista. 

Entered as second clas3 matter November 10, 1925, at the po»t office 
at Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879. 

Po kampanji« 
Niso se še porazgubili kampanjski glasovi naše zadnje 

kampanje . Nikdar nismo pričakovali, da bomo imeli beležiti 
tako velik uspeh te kampanje, kakor se je dosegel z jubilejno 
kampanjo. Res je bilo mnogo dela za nas vse, posebno za naše 
vrle navdušene agitatorje(ce), kakor tudi v upravništvu in ured-
ništvu, a uspeh, ki ga je dosegla ta kampanja je za vse to, ve-
liko zadoščenje. 

S to kampanjo se je list "Amerikanski Slovenec" zdatno 
razširil in je postal na polju slovenskega časnikarstva v Ameriki 
najvažnejši faktor. To naj vzamejo na znanje slovenski trgov-
ci in obrtniki, ki se poslužujejo lista za reklamne svrhe. 

Širom Amerike se naši rojaki danes ozirajo na "Amer. 
Slovenca" za zanesljive novice in druge stvari, ki jih jim dnev-
no prinaša naš list. To ni nobena samohvala, temveč, govorimo 
v imenu tisočerih naših naročnikov, ki to izjavljajo v svojih 
pismih na uredništvo. 

Ko se je zadnjega januarja uredila zadeva glede dostav-
ljenja našega lista v Jugoslavijo smo od tistega časa prejeli ne-
broj pisemnih častitik iz stare domovine, kako se jim list do-
pade, kako jim ugaja, itd. In te pisma so prišla od inteligent-
nih ljudi, od čč. gg. duhovnikov in drugih posvetnih inteligen-
tov. Vse to je najboljše spričevalo listu. 

"Amerikanski Slovenec" izhaja sedaj vsak delovni dan : 
razun pondeljka in dneva po prazniku, t. j . petkrat na teden. 
Pri temu izdajanju ostane do prihodnjega občnega zbora naše 
delniške tiskovne družbe "Edinost," ki se bo vršil tja augusta 
ali septembra meseca. Na občnem zboru se bo odločilo, kako 

ga bo izdajalo za naprej. Sedaj v vročih poletnih dneh se 
ljudje ne zanimajo toliko za čtivo in liste, kot se to po zimi. Za-
to se bo o tem ukrenilo za prihodnjo jesen. 

Za sedaj je vodstvo lista določilo samo to, da se list poveča 
g tem, da bo imel stalno enkrat na teden posebno prilogo. Ta 
priloga bo prinašala najzanimivejše zbrano čtivo za naše šte-
vilne naročnike. Priglasili so se novi sotrudniki, ki bodo sode-
lovali pri listu, tako, da bo list za naprej še bolje urejevan in či-
tateljem nudil še več raznoterega podučnega in zanimivega 
branja. Lahko rečemo že v naprej, da glede čtiva ne bo pre-
kašal "Amerikanskega Slovenca" v bodoče noben drugi slov. 
list v Ameriki. Ameriški Slovenci bodo v tem oziru lahko po-
nosni na t.a svoj list. Toliko o tem. 

Omenimo naj še tole, da se čitateljem našega lista v sta-
rem kraju posebno dopadejo številni originalni dopisi iz slov. 
naselbin, katerih ima naš list vedno največ, ki razpravljajo o , 
raznovrstnih razmerah po naših naselbinah. Naši vrli dopisni-
ki in sotrudniki so na to priznanje lahko ponosni in jih prosimo, 
naj krepko nadaljujejo, kakor doslej. 

Tako koraka naš stari bojevnik "A. S." od zmage do zma-
ge. Koliko je bilo treba dela, da se je privedlo ta list do te 
stopnje napredka, kjer se nahaja sedaj. Če pomislimo pet let 
nazaj in pa danes se je veliko doseglo. Veliko je napredovala 
vsa naša katoliška stvar. 

Poglejmo samo za koliko je napredovala naša vzorna K. 
S. K. Jednota. Skoro za celo tretjino je večja kot je bila. Po-
leg tega smo dosegli katol. Slovenci svoj katol. dnevnik. Ni to 
napredek, kdo ga ne vidi? Ej, bratje in sestre, nasprotniki ne 
tulijo tako zastonj. Ta naš skupni napredek jih boli. Mi raz-
umemo njih žalostno volčje tulenje. Ne blatijo zastonj naše 
delavce, ki delajo za ta napredek. To njih blatenje in tulenje 
j e nam v ponos, to je dokaz, da smo na pravi poti. 

"Amer. Slovenec" danes stopa zopet močnejši kot kedaj 
med svoje dobro slovensko ljudstvo in zopet vsem kliče: krepko 
naprej za našo staro pravo! Skupni cilj nas vseh mora biti: K. 
S. K. Jednota mora biti največja, za njo moramo delati vsi sku-

paj z besedo in dejanjem! Ona je naša vodnica in naša mati. 
Ne odjenjajmo prej, dokler ne bomo videli pod njenim okriljem 
zadnjega Slovenda bivajočega v tej novi domovini. 

Obenem pa moramo delati vsi na to, da se bo naša katoliš-
ka zavest in prepričanje širilo. Z vstrajnim in neodjenljivim 
delom se bo vse to doseglo. Treba je le enotne fronte, kakor 
smo jo imeli zadnje čase, pa jo ni sile, ki bi vzdržala pred na-
mi. Zgodovina zadnjih treh let to jasno potrjuje. 

Varujmo se napak, skušamo iztrebiti vse nedostatke v na-
šem delu in vse nas naj prešinejo čista krščanska načela in ne 
čakajmo nikdar, da bi bili nasprotniki z nami zadovoljni. Zakaj 
tisti dan, ko bi bili nasprotniki z nami zadovoljni, ko bi na-
sprotniki zamenili nizke psovke in njih umazano blatenje z vi-
sokimi epiteti, ki jih imajo pripravljene za svoje prijatelje, tisti 
dan bi mi katoliški Slovenci pač ne imeli pravice veseliti se in 
napivati slogi in edinstvu, marveč sramovati bi se morali do dna 
duše — izdajice! — in osramočeni priznavati: nostra maxima 
culpa! 

— n . 

IZ MICHIGANSKIH SLOV. 
FARM. 

Hesperia, Mich. 

Nisem še čital do zdaj nika-
kega dopisa iz te naselbine, 
kjer se jaz nahajam zdaj po-
polnoma slučajno in le začasno. 
Po poklicu sem farmar in sicer 
v Rothbury. Moj znanec, tu-
kajšnji farmar Mr. John Po-
renta, je namreč sklenil, zgra-
diti letos velik moderni hlev in 
ker je vedel, da sem jaz zmo-
žen tudi tesarstva še iz stare 
domovine, me je najel za to de-
lo. Ne kesam se, da sem ga 
prevzel, kajti izvrstno se mi 
godi pri Mr. Porenta. 

Pri Mr. Porenti vlada vzor-
no gospodarstvo in tam je tudi 
blagostanje doma. Ravno zad-
nji teden je kupil še 80 .akrov 
zemlje, tako, da ima zdaj '240 
akrov obsedajočo farmo, in iz-
gleda kakor kak graščak. Dasi 
ima veliko družino, vendar iz-
borilo izhaja. 

Je pa to tudi vzorna katoli-1 
ška družina. Gospodar sam je 
zaveden narodnjak in strogo 
katoliškega prepričanja. Otroci 
so seveda tudi v katoliškem du-
hu vzgojeni in se tudi nič ne 
sramujejo svoje narodnosti in 
slovenskega jezika. Naročeni 
so na oba najboljša lista, nam-
reč na Amer. Slov. in na Ave 
Maria. 

Namen teh mojih vrstic je, 
da pozovem razne kričače, ki 
se drznejo imenovati katoličane 
bebce in nazadnjake, naj si na-
taknejo očala, ako drugače ne 
vidijo, kako lepo napredujejo 
oni naši rojaki, ki slede kato-
liški veri in naukom svojim du-
hovnikov, kak mir in kaka za-
dovoljnost je pri takih hišah 
doma, za kar sem imenoval go-
ri omenjenega samo kot en 
vzgled izmed tisočerih. 

Naj to zadostuje. Ko bo pri-
občen ta dopis, bom že doma 
na svoji farmi sadil krompir, 
fižol in zelene kumarce. Vsled 
hude zime bomo letaš pričeli 

Is farmarstvom 14 dni pozneje 
kakor navadno, vendar upaj-
mo, da nam bo Bog dal vseeno 
dobro letino. 

R. S. 

NAZNANILO. 
Joliet, 111. 

Naznanjam« vsem članicam, 
da je imelo društvo sv. Ane, 
štev. 534 Katoliških Borštnaricj 
svojo glavno letno sejo in voli-, 
tev novega odbora. Za 1. 1926j 
so bile v odbor izvoljene sle-
deče članice: 

Predsednica Marija Culik^ 
podpredsednica Marija Fab^ 
jan; tajnica-zapisnikarca Ama-
lia Kostek; blagajniška tajnica j 
Marie Culik; blagajničarka 
Marija Mahkovec. 

Nadzornice: Frances Lau-| 
rich, Anna Culik, Frances Kal-j 
čič. I 

Maršalki; M.arija Skull in 
Anna Juričič. 

Vratarici: Anna Agnič, 
Frances Težak. 

Duhovni vodja: Rev. John 
Plevnik. 

Zdravnik: Dr. Martin Ivec. 
Ob enem prosim, da bi se je 

sestre bolj udeleževale polno-
številno naših mesečnih sej, ta-
lko, da bodo znale, kako bomo 
obhajale 251etnico, ki jo bomo 
praznovale dne 3. julija. 

S pozdravom 
Marija Flajnik, zapisnikarca. 

SLOVENSKE NOVICE IZ FO-
REST CITY. 

Forest City, Pa. 
Cenjeno ^uredništvo: — Že 

dolgo ni bilo od nas nobenega 
glasu v našem priljubljenem 
listu "Amerikanski Slovenec." 
Pa ne mislite, da mi ne zremo 
s paznim očesom na krasni na-
predek tega lista. Tudi mi bi 
bili v tej kampanji še več sto-
rili za list kot smo, pa saj ve-
ste, da je dolga stavka trajala 
skoro do zadnjih dni in t,a je 
nam vse pobrala. Tudi pri nas 
se bo ta lepi list še bolj razši-
ril, samo da pridemo enkrat 
malo k sebi. Le tako naprej po 
tej poti, ki je edino prava in za 
nas vse koristna. 

Ce človek opazuje današnje 
različne pokrete med Slovenci 
v Amenki, mora priznati, da 
katoliška jednota in vse kar je 
katoliškega lepo napreduje. Vsi 
drugi gredo nazaj. Narod se je 
jih naveličal in jim ne verjame 
več. Najmanj pa narod danes 

Iz delavskih krogov. 
AMERIŠKO DELAVSTVO ZA 

VERSKO SVOBODO. 
Iz Washingtona poročajo o 

zanimivem pismu, ki ga je pi-
sal predsednik Ameriške De-
lavske Federacije Wm. Green 
tajniku Katoliškega narodnega 
sveta Rev. Father J. J. Burke, | 
glede vprašanja, kakšno sta-
lišče, zavzema ameriško delav-
stvo glede vere in pa glede 
zadnjih protiverskih pogonov v 
Mehiki. Pismo se glasi: 
"Veleč. g. Father Burke! 

Z ozirom na sedanjo situa-
cijo v Mehiki o kateri sva pred 
kratkem konferirala sem pre-
gledal in preiskal vse brzojav-
no in pismeno korespodenco 
med mojim uradom in zastop-
niki mehiške vlade in zastopni-
ki Mehiške Delavske Federaci-
je v Mehiki. V vsej tej korespo-
denci ni ničesar, ki bi se tikalo 
verskih zadev in njih stališča 
mehiške vlade, ali ki bi se tika-
lo sedanje verske situacije v 
Mehiki. 

Mi si prizadevamo sodelova-' 
ti z zaupanjem s strokovnimi j 
organizacijami v Mehiki, da bi 
-se zboljšal ekonomski in indu-
strijalni položaj v Mehiki za 
delavce. 

Ameriška Delavska Federa-
cija trdno stoji na principu ver-
ske in politične svobode. Mi 
gledamo na to in zahtevamo' 
strogo, da člani Ameriške De-
lavske Federacije so v tem ozi-
ru popolnoma protežirani, da 
lahko izpolnu.iejo svoje verske 
in politične dolžnosti, kakor sa-
mi želijo. Ta osebna svoboda 
vesti posameznikov je zajamče-
na vsakemu. Pri zahtevi teh 
pravic za naše organizirane de-
lavce v Ameriki obenem želi-
mo, da bi uživalo enako ver-
sko svobodo in prostost tudi de-

kaj verjame ali zaupa takim 
figovcem, ki se obračajo po ve-j 
tru, kakor so to ne\vyorški; 
Glasnarodovci. Zadnje čase so 
se zopet nekaj potuhnili, to pa 
zato, ker so radi nesramnih in i 
umazanih napadov na slov. du- j 
hovnike in voditelje naših dru-
štev in KSKJ. zgubili precej 
pristašev. Zdaj bodo skušali en 
čas zopet igrati volka v ovčji 
obleki. Le dobro pazite nanje, 
boste videli če ne bo res. Toda 
pri nas ne bodo opravili nič več, 
mi jih dobro poznamo kakšne-
ga kalibra so ti ljudje. To so 
sami intrigarji. Nevoščljivi pa 
tako, da se jim ista vidi že od 
daleč na njih obrazih. So nas 
vlekli za nos precej časa v go-
tovih ozirih, pa nas ne bodo več. 

Konečno bomo enkrat men-
da vendar dobili nekaj pomla-
di, če smemo verjeti malo gor-
kejšemu solncu par zadnjih dni. 
Saj čas je pa že, saj zima že 
več kot pol leta kraljuje. 

Te dni smo imeli v naši slo-
venski cerkvi tudi slovensko po-
roko. Poročila sta ženin Feliks 
Opeka z nevesto Miss Mary 
Sweta. Oba novoporočenca sta 
dobroznana med tukajšnimi ro-
jaki. Želimo jima obilo sreče in 
božjega blagoslova v novem 
stanu! 

Opazovalec. 

lovno ljudstvo vseh drugih de-
žela. 

V nadi, da bo to kratko po-, 
jasnilo pokazalo Vam v jasni i 
luči naše mnenje in naše odno-1 
šaje z Mehiško Delavsko Fede-
racijo, kakor tudi naše stališče, 
ki ga zavzemamo glede verske 
in politične svobode. 

Z najboljšimi željami osta-
jam Wm. Green, 

Predsednik Ameriške Delav-
ske Federacije." 

Na podlagi te izjave vrhov-
nega voditelja ameriškega de-
lavstva lahko vidi vsak, da so 
ameriški delavci zmerni in pra-
vi gentlemani. Kake koristi pa 
naj delavstvo pričakuje, če se 
bo še samo med seboj ravsalo 
in kavsalo ? Naj bo delavec ka-
toličan ali pa kakega drugega 
prepričanja oba sta enako go-
spodarsko izkoriščana in dolž-j 
nost obeh, da se skupno borita' 
za skupne koristi, ne pa napa-' 
data eden druzega radi zaseb-j 
nih prepričanj. Ameriško de-
lavstvo je v tem oziru pač zdra-j 
vo in pametno. H tem naj bi se 
šli naši rdečkarji zmernosti 
učit! 

o 
CHICAŠKI TESARJI ZAHTE-

VAJO POVIŠANJE PLAČ. 
Iz urada tesarske unije poro-

čajo, da so chicaški tesarji 
sklenili predložiti zahtevo za 
povišanje plač 10c. na uro. 

o 
BOJKOTIRANJE ORGANIZI-

RANIH PREMOGARJEV V 
WEST VIRGINIJI. 

Premogarski baronje še ved-
no vodijo oster boj proti orga-
niziranim premogarjem v West 
Virginiji. Noben premogar ne 
dobi dela, ako ne podpiše po-
sebne izjave, da ne bo nikdar 
delal za pristop v premogarsko 
unijo. Take gorostasnosti so, 
menda res mogoče le v West 
Virginiji. Vsa javnost s& že 
zgraža nad takim počenjanjem 
od strani premogarskih kapita-
listov. Preiskovalec teh razmer 
poroča, da družinski očetje s 
številno družino so primorani 
radi skrajnega pomankanja 
sprejemati vsake pogoje, ki jim 
jih .ponudijo kompanisti. 

Radovedni smo, kakšno dr-
žavno oblast imajo v West Vir-
giniji, da dopušča delavce tako 
'umazano zapostavljati. 

o i 
WEST VIRGINSKA OBLAST 

ZATIRA SVOBODO GO-
VORA. 

Iz Charlestona poročajo, da 
je bil tam pred časom obsojen 
v Monangalia okraju Van. A. 
Bittner zastopnik premogarske 
[organizacije v West Virginiji, 
'ker je imel kritikujoč govor 
proti sodni prepovedi glede ta-
mošnje stavke. Bittner se sedaj 

:nahaja prost pod poroštvom. 
I Vložil je priziv na najvišje a-
pelactjsko sodišče, a njegov pri-
ziv je bil odklonjen in najvišje 
^odišče je s tem pokazalo, da se 
strinja z okrajnim sodiščem v 
|Monongalia okraju ter da je 
,bolj naklonjeno premogarskim 
baronom kot delavcem. Tako 
je vsepovsod. Delavec naj išče 
pravice kakor hoče je ne najde. 

DELAVSKE ORGANIZACIJE 
PROTI PRIVATNIM DE-

LAVSKIM POSREDO-
VALNICAM. 

Po vseh večjih mestih po k ] 
meriki je najti vse polno raz"1, 

privatnih delavskih p o s r e d o v a l ; 
nic. Navadni jih vodijo ^ ! 

premeteni židje. B r e z p o s e l n i ® ( 

obljubujejo dela in službe, 
ven jih pa neusmiljeno odiraj ^ 
Tako n. pr. se je v nekater«1 

slučajih v preteklosti dognalo. f 
da so bili taki agentje v zve» 
z raznimi "bosi" katerim'so F [ 
šiljali delavce, ki so se ogl»s8 

in prosili za delo. Po gotov* 
času so bili taki delavci zoF ž 
odpuščeni. Bosi so pa y ? 
druge najemali. Sodi se, ^ d 
takih slučajih vlada korupj^ 
to je, da agentje mažejo E?'1 . a 
kih brezvestnih bosih. Age"' 
|sami, pa pri tem silno odnr ? 
uboge delavce. Navadno ji"1^ 
silijo, da podpišejo posebno P 
godbo kot n. pr. da polovico ̂  
40% plače prvega meseca ^ 
agentu, ki mu je delo PreS*^v, ^ 
Da je to nepravično in ^ ^ 
nost zločinsko je umevno ^ 
kemu. Zato so se te dni 
nile strokovne organizacije P ^ 
ti temu nesramnemu 0 ( kfL gj 
delavcev po privatnih ^ ̂  
skih posredovalnicah. Stvar ^ 
prišla pred kongres in sen • ^ 

DELAVSKI NEPRIJATE^ J 
OBTOŽEN. , 

•i feOf' ( 

Znani zvezni sodmK " j ^ 
W. English v Illinoisu, k 
je izdal več protidelavskih j jj, 
redb in je znan kot nepnJ 2 | 
delavskemu razredu, je 

dni obtožen v kongresni ^ 
niči in se bo moral zag°^a IL 
pred senatskim sodiščem- v 

0 » e 7 0 ^ 
ŽELEZNIČARSKO MEj^, i, 
VPRAŠANJE ŠE NI RESEJar 

Pogajanje med k 
skimi družbami in organ1 ^ ^ 
nimi železničarji je k 
godeno na 3. maja. Sestan .. ^ 
bo vršil v Chicago »a «nl t, 
ni dan. Sedanja pogajanj* ,. J, 
dovedla do sporazuma. $ ^ 
niške .kompanije i 
odklonile zahtevo po >'4 
mezde, mesta tega pa so 1 js iSl, 
šali kompromitirati s te ^ lte 
so ponujali staro mezd1"'> ^ 
godbo ki je potekla dece ^ 
1925. Ponudili so tudi Par;#f| k 
memb pri pravilih ^ 
časa. S tem je takojšna ^ $ § 
ničarska stavka o d g o d ^ j , e, 
pa izključeno, da stavke j j 
ako ne pridejo pri P^^aZ11' ^ < 
sestanku do boljšega SP 'lji, 
ma. !v 

o fi 
IZVRŠIL SAMOMOR ^ Hi 

POVOZIL ŽENSKO 
f>'! t1 

Newcastle, Pa. — M1' c!f 
Robi, star 64 let, premo« ^ f. 
vek, ki je imel v mest11 f -
trgovino, je po nesreči V ^ ^ 
s trnkom Mrs. Moli« h „ / t l . ' 
katera je poškodbam f ^ 
Ta neseča je pa iW>ž» ^ 
trla, da se je peljal z ^ gjf sj. 
samotno deželno cesto ^ 
gnal kroglo v glavo-

o . si \ 
"Seli spominjaš krW?„ ' 

spoznala svojega nl(>'^ ^n'^'o 
"Krmilo po poroki. K ^ 

| prosila naj nYi 

ZGODBA 0 NEVIDNEM ČLOVEKU 
Angleški spisal H. G. Well» 

Prevedel Paulut 

"Ne brezmiselno ubijati, ampak name-
noma, premišljeno! — Stvar je tale, Kemp! 
Ljudje vedo za nevidnega človeka, — prav 
kakor midva veva zanj — . In ta nevidni člo-
vek, Kemp, mora upostaviti strahovlado. 
Da! Zdi se vam strašno, pa tako mora biti! 
Nevidni človek mora zasesti kako mesto, 
na primer tale Burdock, ga strahovati in 
vladati. In dajati mora povelja. Na tisoč 
načinov je to mogoče, — lističi, ki jih pori-
ne skozi špranjo pri vratih, ki jih vrže sko-
zi okno, — ti bi zadostovali. In vse, ki se 
mu ne bi pokorili, mora ubiti. In ubiti mo-
ra vse tiste, ki jim pomagajo — 

" H m ! " je naredil Kemp. Le napol je po-
slušal gosta. — Hišna vrata so se odprla in 
zaprla. 

"Zdi se mi, Griffin," je rekel, da bi ga še 
za trenutek zamotil, "zdi se mi, da bi bil 

vaš zaveznik v jako težavnem položaju!" 
"Nihče ne bi vedel, da je moj zaveznik !" 

je živahno odgovoril nevidni človek. 
Hipoma se je vznemiril in hlastno vpra-

šal: 
"Stoj — ! Kaj je to, — spodaj v veži — ? " 
"O — n i č ! " je dejal Kemp in govoril 

glasno in naglo. "S tem se ne strinjam, 
Griffin ! Razumete, ne strinjam se ! Vi hoče-
te začeti boj z vsem človeštvom. Ali mislite, 
da vas bo osrečil — ? Ne bodite samotni 
volk! Objavite svoja razkritja! Zaupajte 
svetu, zaupajte vsaj svojemu narodu! Po-
mislite, kaj bi dosegli z milijoni zavezni-
kov — ! " 

Človek z nevidnim telesom ga je ustavil. 
Stegnil je roko. 

"Korake čujem na stopnicah !" 
"Neumnost >" 
'•Pogledal bom! " 
Vstal je in hotel k vratom. 
In tedaj so šle stvari jako naglo. Za tre-

nutek se je Kemp obotavljal, nato pa je 
vstal ter ga hotel zadržati. 

Griffin je obtftal kakor okamenel. 
"Izdajalec — " je kriknil, obleka se je 

odprla, se sklonila in nevidni se je začel 
slačiti. S par koraki je skočil Kemp k vra-
tom. Obleka — noge so izginile — ' s e je 
pognala za njim. Kemp je odprl vrata. 

Koraki so hiteli po stopnicah in glasov 
je bilo čuti. 

Z naglim sunkom je pahnil Kemp v zra-
ku visečo obleko v stran, smuknil skozi vra-
ta in jih zaloputnil. Ključ je tičal od zunaj. 
Še trenutek — in Gviffin je bil ujetnik, — 
da se ni tedaj nekaj zgodilo. Ko je Kemp 
zaloputnil vrata, je ključ zdrknil iz klju-
čavnice in ropotaje padel na tla. 

Ivemp je prebledel. Z obema rokama je 
prijel za kljuko in držal vrata. Pa le za tre-
nutek. Vkljub njegovemu, naporu so zazi-
jala za par centimetrov. Pa spet se mu je 
posrečilo, da jiK je Z.»prl- Drugič so .̂ e od-
prla za čevelj in obleka se je porinila v od-
prtino. Nevidni prsti so ga zgrabili za vrat 
in izpustil je kljuko, da bi se branil. Močen 
sunek ga je zadel, odletel je, omahnil in 

težko priletel v kot hodnika. Za njih je 
priletela prazna nočna obleka —. 

Pol pota na stopnicah je bil polkovnik 
Adye. Ves zavzet je strmel gori na vrh 
stopnic, na čudno obnašanje Kempovo, na 
obleko, ki je prazna mahala po zraku. Vi-
del je, kako je Kemp odletel v kot, se po-
bral in spet padel, kakor bi vola pobil. 

In v hipu je tudi sam dobil silen udarec. 
Od nekod iz praznine. Silna teža se mu je 
zdelo da se je zaletela vanj in ga vrgla po 
stopnicah. Nevidna noga ga je sunila v hr-
bet, strahoten pad pad pad je hitel po 
stopnicah, policaja v veži sta zakličala in 
hišna vrata so se z vso močjo zaloputnila. 

Sedel je in v nemem začudenju gledal 
krog sebe. Po stopnicah je prišepal dr. 
Kemp, prašen in razmrščenih las, levo lico 
je imel bledo od udarca, ustnica mu je kr-
vavela in rjavo nočno obleko je držal na 
rokah . 

"Moj Bog ! " je vzkliknil. "Vso je iz-
gubljeno — Ušel je — ! " 

D 
X X V . , ^ 

Lov na nevidnega človek®'.^ ^ D, 
Za nekaj časa je bil dr. Kemp ^ J H, 

sape, da niti govoriti prav ni ,,,f i>a# r 'ii 
hodniku sta stala z Adyejem i" ^ je j 
nih stavkih mu je razlagal, kaj , lii 
dilo. t J 

"Zbesnel je — ! Podivjal Je ^ J> 
brezsrčna sebičnost ga j e ! 
brutalne sebičnosti mi je pray' • č1' p 5 

je pobijal, — ranil —, ubijaj .i'11 ^ * 
ne ubranimo. Nobenih obziroV n J L« 
sedaj je zunaj — pobesnel!" A ' 

"Dobiti ga moramo !" je odg«v° ^ 8 
"Na vsak način!" n1pfw! ^ 

"Ampak kako?" je vprašal J 
sočeri načrti so mu vrveli po tf1'1^^1 f ^ 
morate začeti! Vse kar je za l<)V l( 
mom te spraviti na noge I Tfe#a ne''"i/ )( 
sme zapustiti! Če nam uide, / d 
mo več in ubijal bo —. S f r a ^ ^ V 
upostaviti! Strahovlado, vam P j ^ y 
Straže morate razpostaviti, strf 
nice, stražo na ceste, straže v P j 



Tvoj nedeljski tovariš. 
Rev. J. C. Smoley 

TEDENSKI KOLEDAR. 
ned. po velik. — Jez. na- • 
svoj odhod. J. 16. 
Nedelja — Marko Evan- < 

gehst. i, 
2« Pondeljek — Marija, Ma- ] 

0 dobrega sveta. 
J 1 T o rek — Peregrin duh. 

28 Sreda — Pavel od Križa", i 

žefa e k ~~ V a r s t v o S v - J ° - 1 

^ Petek - Katarina Sij., 1 

p o b o t a - Filip f n Jacob, J 
p 

TRETJA NEDELJA PO VELI- , 
KI NOČI. 1 

Kakor j e poslal Oče mene, j 
^ l i e m vas jaz. ' 4 

Bjjo. Jan. 20, 21. 1 

šil ,Je 1)01 leta, predno se je vr- A 

•Lti1rv]avi Prizor na gori Kal-
i fe ! ' Je K r i s t u s Gospod na- 1 

'kv, i ? m e g a s e b e k o t "dobre- ( 

•LvT11**- "Jaz sem dobri pa- r 

i j6d ,36 r e kel . Komu, za koga' r 

!atetUl>1 Pastir, mi ni treba raz- { 
iskat1' Z a l l a s v s e - Prišel je ' 
| J \ * f e v a t ne samo te, ki 
Želi n Ž i v e l i v judovski de-1 v 

e sveta JarVeš Prebivalce celega \ 
i ii)sic'^se narode, vse človeštvo,' r 

' sam^T-na t o ° P ° z a r J a m — ' v 
, iive)o 10 ljudstvo, ki je takrat i 
e iiv(,ij'?mpak v s e k i b o d o r 
f ; ° s o d n j e g a dne. Vse je E 
i 1(1 „ . ,esit greha, vsem je ho- i 

îce m i l o s t božjo, vse j 
* ° b r e in zgubljene z 

0kfal "dobre volje bi rad g 
t v̂ j« Sebe> d a b i bil en' k 
r Pastir." j 

»' Soeo , J m i s l i t e > 'ali bi bilo 
Mk e' d a bi vsi ljudje pozna-, s 

i L ^»rega pastirja? Vsaj " 
N fesv! p r i p r a v l j a »a odhod s z 

' P o 1 l e t a š e ' p a b o - 11 

fcj*«! in pokopali. Sicer ne' k 

• St ! j p t e v ' tretji dan bo 1; 

i N i l i z K r o b a častitljiv 1 

j. ^ m«Jiv. Čez šest tednov 1 

jt ^ ^ bodo videli njegovi 11 

,c" W e ! C i zadnjikrat, kako r 

i» o Se 'Js«e gore v nebesa. Ta- s 

f ? ry ravlja, pravim, na r 

f 4 ? g a s v e t a " — P a m ' o r - s 

>!' % c<pe, če ta dobri pastir 1 

> ;H'oži b o Pa Potem ljudi * 
t>oSv ' besedo? Kdo jih bo- * 

^ % j 6 c e v a l z božjo milostjo, d 

l* S b h a n e m a m o v sPovedi, pri r 

' Pri ' p r i s v- Poslednjem v 

' v ^ J - m a š i ? Kdo bo vodil 1 

]l e ' n e b o d o zabredli b 

< ] , a m p a k s e z vesto zbi- •! 
/ J ib i l ' . n < i v i d n e g a Kristusa, j 

l e v i n e n Pastir?" s 

Prijatelji, kako [ 
v r bpvni pa-

f ti, stavn j , 8 v °J e mesto 1 
„ Si si 1 duhovne pastirje. j 

K < r i C d učen- J 
1 H j o .aP<*tolov, da bi t 

rf ePri6e p .n " j em; ti naj bi 1 

S * Vegovih govorov in ' 
K V d n e a ,\b i , v i d e b njegove ^ 

I Ho J ' ^ a k o bo trpel, in 1 

P Učn S l ! c a n - Nepreneho- ] 

, ^ S H k 1 0 r Z b ^ d o in d e j a - ; 

/Mif Sinove V l ° 3 p o d a r ' o č e ; 

j e>*P t i d a bi kedaj mo-

S e l y t a va-
l : ; ;Ste8 e S oni bilo dovolj. 

J Vl J e sedei a Z a d n j ° večerjo, 
• S N i l k v u n ' l i m i Z a m ' i z o in 
< C i V s v o > h r . V s v o j e Telo in 
l f l n Potem rekel 

i S t "esede • " t a -J. 
„( V p°min v> \ r ° s t o n t e 

i ' k a k o r da bi 
I hote pozabili 

v t k i t e kruh invi-
V K S M J'.1 štiri dni v 

\ Vie Prik k o se iim 
; svojem 
II S r j e 0 , / e k e ' slovesno: 
tr 6 Poslal mene, po-
i So mur bote «re* 
„ l)0tp J l m odpuščeni; 

C j ! Zadl-žali, so jim 
Veste, 

/ ^ Bilo je to 
' V ^ f c ? ? - duhovnov, 

° n u i »e ni bilo do-

v v v v v v v v v v v v v v v v v « v v v v v v v v « 

volj. Bilo je kratko pred tem, 
• predno je vstopil v nebesa, 

prikazal se jim znova na gori 
v Galileji. Bilo je tam mnogo 
vernikov zbranih. Evangelist 
pravi: okoli petsto. V prvi vr-
sti so stali apostoli. K njim se 
je obrnil Gospod in jim rekel: 
"Dana mi je vsa oblast na nebu 
in na zemlji. Pojdite in učite 
vse narode in jih krščujte v 
imenu Očeta in Sina in Sv. Du-
ha, in učite jih izpolnjevati vse, 
kar sem vam zapovedal." Glej-
te, Kristus Gospod ni svojih a-
jpostolov samo izučil, on jih ni 
samo posvetil, on jih je tudi po-
slal, dal jim vso moč, vso o-
blast, ravno tisto oblast, katero 
je prejel On od nebeškega Oče-
ta, da bi na njegovem mestu, v 
njegovem imenu vodili ljudi 
varno v nebesa. 

Tako je skrbel božji vrhovni 
pastir, da bi ga mogli vsi ljudjej 
dobre volje poznati, da bi se; 
mogli okoli njega zbirati. V tal 

• namen je postavil kot duhovne 
pastirje svoje apostole, da bi 
bil "en hlev in en pastir." 

Toliko in ničesar več sem 
' vam hotel danes povedati. Bom 
' v prihodnjih nedeljah še govo-
' ril o katoliški cerkvi. Za danes 
1 vas hočem opozoriti na eno o- • 
kolščino, ki je v naših časih za-
nimiva in podučna. Mislim 
namreč osebo apostola Judeža. 
Tudi tega apostola je Gospod 
Jezus posvetil v duhovna pri 
zadnji večerji. In v tem je neka 
grozna uganjka, rekel bi neka-
ka skrivnost. 

I Glejte, prijatelji, Kristus Go-
spod je Sin božji, je vsevedoč 

' — ni li to resnica? On je vedel 
že takrat, ko je med dvanajsti-
mi apostoli pozval tudi Judeža 
k pastirski službi, jasno, kaj se 
bo čez tri leta zgodilo, in kljub j 
temu ga je pozval. Izvolil bi si 
bil lahko koga drugega, na pri-
mer sv. Štefana, zakaj je izbral 
ravno Judeža? Zakaj? — Po-
slušajte dalje! Ko je čudežno 
nasitil množice, govoril je Kri-
stus prvikrat o sv. Rešnjem Te-
lesu. Verniki in teh je bila 
pretežna večina — so ga zvesto( 
poslušali, dasi ga nisi morda 
dobro razumeli, a vendar so ve-
rovali; drugi niso hoteli vero-
vati, in med temi brezverci ali 
neverci je bil apostol Judež. 
Sv. Janez, ljubljenec Gospodov, 
je to izrecno pripomnil v svo-
jem e v,an gel ju (6, 55). — Kri-
stus je to dobro vedel. Lahko bii 
mu bil rekel: "Ti, Judež, srce; 
te vleče nekam drugam, ti boš 
lahko izvrsten lončar, dober tr-J 
govec ali kaj drugega, toda do-, 
ber apostol ne boš." — In glej-
te, Kristus ni rekel kaj takega,j 
pustil, trpel je Judeža še naprej j 
pri sebi. Zakaj? — Še nekajj 
vam moram povedati Judež je^ 
bil blagajnik apostolov, on je 
imel mošnjo. . . V to mošnjo so, 
zbirali, kar so potrebovali za 
vsakdanje življenje in potreb-j 
ščine. Iz te mošnje je Judež 
skrivaj jemaj denar in kradel. 
Bil je tat. In ker je hotel imeti 

JOS. HLAVATY 
zanesljivi lekarnar 

i Zdravniške recepte izvršuje 
i točno. 
| Zaloga fotografič. potrebščin. 

Kodaki in Kamere, 
i Prinesite k nam filme v iz-
i deljavo. 

1738 W. 21st Street in Wood, 
j Chicago, 111. 
i Izvrstni sladoled, mize za goste 
, Phone: Canal 4340. 

S T O P ! 
Mr. J. Wahčič, 1436 E. 95th St.. 

Cleveland, OhioPodpisani sem 
rabil Vaša zdravila za reumatizem, 
za lase in več drugih zdravil s po-
polnoma dobrim vspehom, za kar 
se Vam zahvalim za poiteno po-
strežbo. Želim, da bi se vsalc v ta-
lcem slučaju do Vas obrnil. Pozdrav! 
Mike Petrovach, O. P. C. Co., Dal-
las. Oregon. t 

še več, da bi si mogel kupiti ža ! 
njivo z rumeno prstjo, glino za 
lončarsko obrt, je šel in prodaj 
svojega Učenika za trideset 
srebrnikov. — Vse to je vedel 
vsevedoči Sin božji. Zato je re-
kal: "Sin človekov odide sicer, 
kakor je določeno in pisano o 
njem, toda gorje tistemu člove-
ku, ki izda Sinu človekovega. 
Bolje bi mu bilo, da bi ne bil 
rojen tisti človek." (Mat. 26, 
24). To je rekel Kristus kmalu 
potem, ko je posvetil apostole 
za duhovne. Kaj bi rekel dan-
danes škof, ko bi vedel o kan-
didatu za duhovski stan, da je 
ta brezverec? On bi ga ne po-
svetil, on bi ga od posve-
čanja izključil. Kristus Go-
spod pa je Judeža, človeka-
brezverca, tatu in izdajalca 
kljub vsemu posvetil v duhov-
na. Zakaj ? 

Prijatelji! Naš um je preslab, 
da bi mogel razumeti božje na-
mene. So zakriti pred našimi 
očmi. Ne moremo tega zagri-
njala odgrniti, samo uganjevati 
moremo, zakaj je Gospod Ju-
deža posvetil. In odgovor bi bil 
ta-le: Vemo in verujemo za go-
tovo, da bo sv. Cerkev, ta Go-
spodov hlev, trajal do konca 
sveta. In tekom teh 1900 let, 
moji prijatelji, ni minulo eno 
samo desetletje, da se ne bi bil, 
našel katoliški duhoven, ki se ! 
je izneveril prisegi, katero je 
prisegel v dan svojega posveče-
vanja, ki je odpadel od Kristu-
sa, dobrega pastirja in se podal 
na pot prvega nesrečnega du-
hovna, kakor je bil izdajalec, 
odpadnik Judež. — Vse to je 
Kristus Gospod vedel naprej. 
In ko je to videl, videl celo vr-1 

sto duhovnov-odpadnikov, je 
poskrbel, da bi se ljudje ne da-
li zapeljati in rekli: "Če je du-
hoven odpadel, odpadem še 
jaz." Da bi nikdo ne mogel reči 
kaj takega na sodnji dan — in 
tam bomo kmalu vsi stali — , da 
bi nikdo ne imel nikakega iz-
govora, da*bi za vse take ža-j 
lostne slučaje duhovniškega od-
padništva imeli strašilen zgled 
prav do sodnjega dne: zato je 
Kristus Gospod posvetil Jude-

To, prijatelji, si zapomnite 
za danes! To imejte vedno pred 
očmi v današnjih časih, če be-
rete v časnikih o kakem takem 
slučaju! Ne bom rekel o tem 
besede več, imate razum, in v 
tem razumu naj obljubi danes 
vsakdo: "Za izdajalcem Jude-
žem ne bom šel." Z apostolom 
Pavlom recite: "Na hikak način 
se ne dam zapeljati od prave, 
edino zveličavne katoliške ve-
re, in če bi angel z neba stopil 
doli" (Galač. 1, 8). V katoliški 
veri hočem živeti, v katoliški 
veri hočem umreti! In k temu 
mi pomagaj Bog, mati Božja in 
vsi svetniki. Amen. 

KAKŠEN JE VAŠ ŽELODEC? 
Moj jc dober, hvala. A ni vedno 

tako. Lahko ozdravite dyspepsijo, za-
prtje, želodčni katar, riganje, težave 
okrog srca, kislino v želodcu, nervo/.r 
nost, glavobol, slabo sapo in dr., ka-
kor seiii jaz. Ne pošljite enega centa 
Zagotavljam Vas, da bo učinkovalo 
kar Vam bom jaz poslal za zgoraj na-
vedene bolezni. Ko boste prepričani, 
da Vam jc pomagalo, potem mi bosic 
poslali $1.00. Ni li to zadovoljivo? 
Pišite takoj. 

Theodore H. Jackson, 
Stratford Bldg. B-148,, Syracuse, N.Y, 

FARMA NA PRODAJ 
obsegajoča 60 akrov dobro 
vrejena, fino poslopje, mno-
go je sadnih dreves in trt, od 
Willard postaje je oddaljena 
le eno miljo in pol. Cena 
zmerna. Proda se z živino in 
vsem orodjem, pa tudi farmo 
samo zamenjam za dobro 
čcvljarnico. Obrnite »e pis-
meno ali osebno na 

PETER ŽAGAR, 
Box 154, Willard, Wis. t. 

Material garantira po nizkih cenah 

PEOPLES PLUMBING & 
HEATING SUPPLY CO. 

490 Milwaukee av., Haymarket 4221 
461 N. Halsted St., Haymarket 1018 

DR. N. SCHRAYER 
zanesljivi dentist 

866 Milwaukee Ave., Chicago, 111. 
Vogal Racine Ave. 

Phone Haymarket 3304. 
Najbolje delo potom najjjpv<;jšcga 

sistema po najnižji ceni. Delo ga-
rantirano 10 let. 127 

D R . J . F . K O N O P A Z D ™ 0 ™ K U E G , N 

X ŽARKI. Zdravi vse bolezni hitro in uspešno. Specialist za zdravlje-
nje vse moških, ženskih iti otroških bolezni. 
1520 W. Division St., vogal Milwaukee ave. 1 Dickson St., Chicago, 111. 
Pho. Armitage 0145. — Od 10-12 dopoldne, 2-4 in 0-8 zvečer, v nedeljo 
od 10-12. 326 

28. Evharistični kongres 
je pred durmi. Iz starega kraja se pripravlja na ta 
kongres okrog 100 odličnih zastopnikov slovenske-
ga naroda. Veliko naših rojakov iz cele Amerike se 
bo zbralo v Chicago, da osebno prisostujejo tem iz-
vanrednim slavnostim, kakršnih najbrže nihče izmed 
nas ne bo več doživel. Zastopniki celega sveta pri-
dejo k tej veliki demonstraciji, kakršne svet še ni vi-
del. Več milijonov udeležencev se pričakuje. 

ALI SI ŽE MISLIL na to, da boš želel dobrih, za-
nesljivih, hitrih poročil o vsem, kar se bo godilo v 
tem velikem času, zlasti poročila o naših slovenskih 
kongresnikih ? 

ALI SI ŽE MISLIL na to, da bodo tvoji dragi v 
starem kraju o vsem tem željno pričakovali novic? 

Amerikanski Slovenec 
je edini slovenski list v Ameriki, ki bo dnevno prina-
šal novice o celem gibanju, o pripravah, o naših pot-
nikih iz starega kraja in delovanju tamošnjega kon- , 
grešnega oddelka, čikaškega slovenskega kongresne-
ga odbora, o dnevnih dogodkih in sploh o vsem, kar 
bo zanimivega o kongresu. 

ČE ŠE NISI naročen na Amerikanskega Slovenca, 
naroči ga takoj, da boš o vsem dobro poučen. Naro-
či ga svojim dragim V STARI KllAJ, brezmejno ti 
bodo hvaležni. 

CE TVOJ PRIJATELJ ALI ZNANEC še nima A 
merikanskega Slovenca, daj mu tale, da čita in opo-
zori ga, da si tudi on list takoj naroči. Vsi ne moremo 
osebno na kongres, žal pa bo vsakemu, ki ne bo čital 
poročila v Amerikanskem Slovencu in v duhu pre-
življal vse dogodke. 

NAROČNINA za A. S. je $5.00 na leto za Ameri-
ko, $6.00 za stari kraj in se pošilja na upraVništvo: 

Amerikanski Slovenec 
1849 West 22nd Street Chicago, 111. i 

Ko ste ta cirkular prečitali, ga dajte svojemu znan-
cu, naj tudi on čita. 

Mali oglasi. 
H I Š E I N L O T E . 

N I Z K E C E N E — B U N G A L O W v 
N O V I M O D E R N I bungalow s S. ali t 

6. sobami, "furnace" in "hot water k 
heat," jeklene konstrukcije, vse pr- ( 
vovrstno narejeno Pol bloka od ka- " 
re. alley tlakovana. Imamo veliko ' 
izbero. V. Watzo, 5300 Melrose St., 
Chicago, UK 254-tdot 

JU Ž N O - ZA P A I J N1 vogal 77. & Ash- ' 
land — 73x125 v bližini velikega 
gledališča ki bo odprto začetkom 
maja se proda. Ed\v. H. Walters & 
Co., 166 W . lackson Blvd., Chicago, j 
111. Phone Wabash 8268 25Ssrdosr 

L E P I P R O S T O R na Elston Ave., se-
verno od Lawrence Ave. 25x125. za . 
trgovino ali obrt, z vsemi "improve- I 
ments" jako poceni. Edw. H. Wal-
ters & Co., 166 W . Jackson Blvd., 
Chicago, 111. Phone Wabash 8268. 

256-srdosr. ^ 

L O T A na vogalu, 168x129 — 125 čev-
ljev od Harlam Ave., na Wellington. 
Izredno nizka cena $6500. — 6972 
W . Grand Ave., Chicago, 111. Phone 1 

Columbus 9251. 275-č,p,s. 

POSLOPJE, trinadstropno, 37jX čev-
ljev široka lot,a, kopelj, stanovanja 
po 6 sob, v vsakem nadstropju dva ' 
Stranišča, lepa klet, garaža za 3 kare, 
parna toplota, rent nest $100.00 od 
garaže za vsako karo po $10.00. Ce-
na $37,500, takoj $8000, ostalo pp 
$75.00 na mesec po 6 odst. obresti. 
8253 Maryland Ave. Phone: Vin- j 
cennes 62C1—2nd 207-č,p,s. 

HIŠA na prodaj, tla trdi les, $1900. 
na lahke obroke. Lastnik proda, ker 
mora iti iz mesta. Dobri prostor, 
4063 Princcton Ave., Chicago, IB. 

264-č do č. 

P O S L O P J E s tremi stanovanji v bli- * 
žini šole. garaža. 50 čevljev prostora 
pred hišo si lastnik obdrži kot del 
odplačila. Curran, 7949 Jeffery Ave., 
Chicago, 111. Phone Saginaw 0485. 

263-č do Č. , 

M O D E R N O Z I D A N O P O S L O P J E s 
6 sobami, nova naselbina. $6650 jc 
cena, dobi se na lahke obroke. Last-
nik na 1222 W . 98th St.. Chicago, 
111. 285-p do p 

L E S E N A H I Š A z dvema stanovanje-
ma, lota 25x125 poleg, garaža za dve j 
kari, za stanovaujc se dobi mesečno 
$52.00. 9 sadnih dreves, 4 sobe, o -
premljenc, vse to za $8500, dobi sc 
na obroke. Lastnik v prvem nad-
stropju. 1006 Marengo Ave., Forest ; 
Park, 111. Phone: Forest 1745 J. 

273-č do č. 

K R A S N I O C T A G O N B U N G A L O W 
s 6 sobami, hrastova tla, vseskozi 
moderno. Takoj .$1500. — 7032 So. ] 
Campbell Ave. Phone Republic 6420. 

286-p,s,t. 

D V O N A D S T R O P N A IIIŠA s 5 in 6 . 
sobami, parna toplota, garaža za dve 
kari, lota 33 čevljev. 5905 Indiana 
Ave., Chicago, III. 284-p,s,t. 

P R O D A SE, 1229 Wade trinadstrop-
no tovarniško poslopje, takoj $500, 
ostalo na obroke, tam tudi stanova- 1 

nje. Wells, 22 W . Monroe St., Chica-
go, 111. 278-p,s,t. 

Z I D A N B U N G A L O W , 6 sob, moder-
no. $3000 takoj. 4924 N. Kostner Av., ; 
Chicago, 111. 291-s,t,s,r j 

Z r DAN'A HIŠA, furnace heat, garaža | 
za dve kari, s trgovino in stanova- i 

njem zadej. Cena $11,500. — 1846 W . < 
63rd St., Chicago, 111. 328-tdot 

B U N G A L O W NA V O G A L U s 5. so-
bami se proda za ceno $5100, gara-
ža za dve kari zidana. 601 E. 89lh 
PI., Chicago. 111. 324-tdot 

L E P O P O S L O P J E zidano v Portage 
Park na vogalu. Hot water heat, 
garaža za 3. kare, v bližini transpor-
tacija. 5047 Cullom Ave., Chicago. 
111. 325-t,sr,č 

VINKO ARBANAS 
Edini slovenski cvetličar 

i v Chicagi 
1320 W. 18th St., Chilago, 111. 

Vence za pogrebe, šopke za neve-
I ste in vsa v to stroko spadajoča dela 

izvršujem točno po naročilu. Dostav-
liam na dom. 

Cene zmerne. 
PRODA SE 

J otročja posteljca, dobro ohra-
' njena za jako nizko ceno. -— 
i Vprašajte pri Mrs. Agnes Rom, 
[ 1824 W. 22nd Place, Chicago, 
I I1L č,p,s. 

SLOVEČI UMETNIŠKI 
FOTOGRAFIST 

NenHceft 
1439 W . 18th St. 

( CHICAGO, ILL. 
( IZDELUJE N A J B O L J S F 
7 SLIKE! 
7 SVOJ POKLIC VRŠI ŽE S 
J 3Q-LETNO IZKUŠNJO! 
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L E P A HIŠA ŠEST SOB, d\ 
vse moderno, sadno drevje in jagode, P 
en blok do C. B. & O. R. R.,"bus in _ 
kara. Cena $10,000, na obroke. 3114 
Grove Ave., Berwyn, 111. 289-s,t,s,r 

— —— pi 
Z I D A N O P O S L O P J E za trgovmo, na D 

vogalu, z 8 sobami stauovanjc. 3300 C 
Sheffield Av., Chicago, 111. 290-s,t,s,r za 

Z I D A N B U N G A L O W , 5 sob , "L" po- -
staja blizu, omara za knjige, hrasto-
va tla. $8500. Lastnik 1410 Guilder- ~ 
son, Berwyn, 111. 288-s,t^,r P 

D V E H l S i po 7 sob, furnace heat, ga- J] 
raža. 2852 iir 2856 \V. 36.th St., Chi-
cago, 111. $4500, takoj $500. Phone: 
Mansfield 0787. 294-s,t,s,r 

P R O D A SE 3 in pol nadstr. zidana 
hiša, lota 2 5 x 1 7 7 n i z k a cena, u-
gedna trausportacija. 1934 N. Kedzie -
Ave. Chicago, 111. 296-s,t,s,r p 

L E P A HIŠA, zidana, 10 sob in gara-
ža na 2141 Cleveland Ave., Chicago, 
111. Phone: Lincoln 6527. 297-s do s N 

R A D I B O L E Z N I sc proda hiša 7 sob, 
lepo stanovanje v basement, furnace -
heat. 333 Loomis St., Chicago, 111. p 

298-s do s 

Z I D A N A H I Š A dva nadstropja 7 sob, 
elektrika, hot water heat, bus, kara -
in " L " v bližini, krasni dom, nanovo D 
dekoriran, garaža za 2. kari, $6500. 
takoj $2000. — 2842 Fulton St.,' Chi-
cago III. Phone Kedzie 2476. 299-t 

ZA P R O D A T I ali v najem dva fino 
zidana bungalow z vsemi improve- _ 
ments, lepa kopelj, velike lote, cena 
$7500 in $9500, rent $75.00 in dfoO.OO. -
Lastnik 446 N. York St. v bližini S 

Lake — Mrs. Schuetz, Elmhurst, 111. 
301-t 

L E P A HIŠA 8 SOB, dve kopalni so- ~ 
bi .nov Holland furnace, moderno 
vrejeno, garaža za dve kari, na lahke 
obroke. — 2231 Washington Blvd., 
Chicago, III. 302-t _ 

" S U P I R I O R " zidan bungalow, 7 sob, P 

hot water heat, fina kopelj, garaža. 
2327 S. Clinton Ave., Berwyn, 111. 

303-t 

B U N G A L O W 5 SOB,* hot"water heat, ' 
2235 Foster Ave., Chicago. III. 1 

304-t,s,r,č 

B U N G A L O W 5 SOB z idaT,garala 
za 2 kari, $10,450. — 5631 Warwick -
Ave., Chicago, 111. v Portage Park. 

308-t 0 

1 
Z I D A N A D V O N A D S T R O P N A hiša d 

po 6 sob, hat water heat, garaža za ~ 
3 kare, 33^x125 — 4206 Kamerling 
Ave. v bližini Keller, Chicago, 111. 

309-t,sr,č. 

K R A S N O P O S L O P J E 5 sob sc proda .. 
pod ceno, ugodna prilika in pogoji, 
pokličite Palisade 0109 — 5709 War-
wirk Ave.. Chicago, 111. 312-t,sr,č 

D V O J E L E S E N I H P O S L O P I J „a 1 

prodaj na 4225 in 4227 Union Ave., 
Chicago. 111., vse moderno zidan 
podstavek, 7 in 8 sob, elektrika, ko-
pelj, vse v dobrem stanju. — $6200 

in $6500 lahke obroke, lastnik 4161 j 
Union Ave. 313-t,sr,č. 

L A H K O STE SAMI SVOJ G O S P O -
DAR. 

$1.00 gotovo imate ostalo plačate ka-
kor stanovanje za bungalow 5 sob, trdi) _ 
les, fina klet, lepo podstrešje, furnace p 
heat, električna peč. kopelj; 4016 Pat-
terson Ave., Chicago, 111. Phone Kil-
dare 4711. 315-t,sr,č. 

" R O O M I N G H O U S E " 11 sob vse -
rentano. zelo dobičkanosno, na lepem 2 
kraju, v bližini kare, proda sc po ce-
ni, 110 S. Spaulding Ave., Chicago, 
111. 321-t,sr,č 

P R O D A SE nova hiša s tremi stano-l 
vanji, velike sobe—Rogers Park, ver 
lika lota, garaža za 3 kare zidana, 
$5000 treba takoj, cena $26,800. — 
7448 N. Artesian Ave., Chicago, III. 
Phone Sheldrake 7917. 320-t 

B U N G A L O W 6 SOB. sun parlor, le-
po dekorirano, garaža za 2 kari, 
$9200. — 6336 So. Whipple St., Chi-
cago, 111. Phone Prospect 2035. — 
Vprašajte nedeljo ali v tednu po 5. 
uri. 319-t,sr,č. 

F A R M E N A P R O D A J . 

30 A K R O V zemlje, fino poslopje se-
dem sob, hlev in 30x40 kokošnjak, 

' vsa gospodarska poslopja, studenec, 
eno miljo do Hudson Lake, dve mi-
lji do New Carlisle, vse vrste sad-
je, cena $4800. John Livclsbcrger, 
New Carlisle, Indiana. 26&-srdosr. » ————— — 

, L E P E F A R M E ZA V R T N A R S T V O 
63 akrov, fina hiša in gospodarsko 

I poslopje, $23,000. 
52 akrov fina hiša in gospodarsko 
poslopje, $21,500. 
40 akrov, dobra hiša in gospodarsko 
poslopje, $21,500. 
Te farme se prodajo za polovico ta-
koj, ostalo na vknjižbo. Zemlja je 
prvovrstna za vrtnarstvo in zelenja-
vo sploh, ker je v bližini Chicago 
se vse laliko proda. Cesta lepa, do 
mesta je 40 milj. Pišite na t3. E. 
Russell, Gurtiee, 111. 262-č do č. 

" C A N D Y R O U T E " na prodaj, dobro 
vpeljano, lepa prilika-. 2257 N. Kost-
ner Ave., Chicago, 111. 274-č do č. 

F — — 
" D A I R Y " F A R M A , poslopje, živina, 

stroji, lep sadovnik, potok, šola v 
bližini slovenska naselbina, pišite 
lastniku 1413 N. Ashland Ave., Chi-
cago, 111. 317-tins 

D O W N E R S G R O V E 
I Z V A N R E D N Q N I Z K A CENA 

primoran prodati za veliko manj kot 
je vredno, bungalow 5 sob, velika lota 
90x150, garaža za dve kari, poleg sad-
no drevje in jagode, grozdje, drevesa 
za senco, dva bloka do postaje, pridite 
takoj. Cena samo $5750 ako pridete še 
ta teden. 

T. S. S H A T T U C , 
829 East 3rd St., Downers, Grove, III. 
dva bloka južno od Fairfield postaje. 
Phone Downers Grove 627 W . 

_ 300-t,sr 

S E V E R N A D A K O T A 
proda ali zamenja 160 akrov v North 
Dakota, jako dobra zefmlja, studenec. 
Ccija $5500. Sporočite kaj imate Vi za 
zamenjati. Jas. S. Smith, 538 S. Main 
St.. Urbana, Ohio. 305-tdot 

U G O D N A P R I L I K A 

P O D J E T N I K I IN ZIDARJI V P O -
Š T E V A J T E ! 

I M A M O V E Č P R A Z N I H P R O S T O -
R O V za trgovine in prazne pro-
store, kjer lahko kaj zidate, Brick 
restricted. Pokličite ali pridite. — R. 
Schreiber. Phone Dearborn 8860, 
soba 1705. — 77 W . Washington St. 
Chicago, 111. , _ 281-p,s,t. 

P R O D A SE "Jobbers Oil Bus." $3,50, 
pokaže se, kako ga rabiti. 3436 Bel-

mont Ave., Chicago, 111. 276-p,s,t. 

N A PRODAJ "Variety Store." Nizka 
cena. 3612 N. California Ave., Chi-
cago, 111. 277-p.s,t. 

P R O D A SE 4755 "Princeton Sto're 
Res." T a k o j $500, ostalo na lahke 
obroke, tudi rent. Wells, 22 W . Mon-
roe St.. Chicago, III. 279-p,s,t 

D E L I C A T E S S E N G R O C E R Y , cenej-
še ni mogoče dobiti v mestu z vso 
opremo, tehtnice, električni "grind-
er," oprema v dobrem stanju. Pro-
dati se mora takoj. 3601 Painter, Chi-
cago, 111. 280-p do p 

POHIŠTVO NA P R O D A j " 

SKUPAJ ali vsak kos posebej pohištva 
za 6 sob proda Max T. Rosenberg, 
3706 Lake Park Ave. Flat 9.. Chi-
cago, 111. 253-tdot 

V E L I K O P O H I Š T V A na prodaj na 
1115 E . 61st St., Chicago, 111. Pridi-
te po 4 popoldne vprašajte v 3. nad-
stropju. 282-p do p 

P R O D A sc piano, postelj, plinova peč, 
omara za led, pralni stroj, jako nizka 
cena. 2660 Wilcox prvo nadstr., Chi-
cago, 111. Phone West 4264. 

28.3-p,s,t. 
' - - - . — i 
P O H I Š T V O za jedilno sob6, sun par-
. lor set, piano, vse za nizko ceno.— 

3925 West Adams St., 2nd. Chicjgp, 
111. Phone: Kedzie 5246. 26$-č dci-č 

P O H I Š T V O — Z E L O PO CENI 
6101 Wood lawn Ave., Chicago, III. 3. 
nadstr., pridite popoldan, zvečer ali ne-
deljo. 311-t,sr,č 

" P A R L O R S E T " 3 komade, po$teli, 
usnjata zofa, zelo po ceni. 5527 
Warwick Ave., Chicago, 111. Phone 
Palisade 4097. ^ 3 J 8 - t £ ' f ' 

ZA 3 S O B E pohištva sc proda zelo p ° 
ceni, tretje nadstr. 957 Cornelia Ave. 
Chicago. 111. 306-1. 

T A K O J M O R A prodati /a 4 sobe po-
hištva po nizki ceni v bližini " L " — 
samo $175.00 — pridite v nedeljo, 
5641 Indiana Ave., 3. nadstr., Chi-
cago, 111. Phone Normal 4225. 307-t 

P I A N O SE proda po nizki ceni, stole, 
postelje, omare; blazine, pohištvo za 
jedilno sobo in druge. 1520 Bertcau, 
Chicago 111. Phone Buckingham 
0618, pridite v nedeljo ali zvečer. 

I - _ _ 
P I A N O P R O D A za $50.00 mahagoni, 

postelj, devenport $15.00 linoleum, 
pridite v nedeljo ali zvečer. 101 S. 
May field A v e , Chicago, UL Phone 
Austin 9219. 314-1 

ZA 4 S O B E pohištva proda za $100.00, 
"Baby buggy," postelj in "bassinet-
te" $10.00. — 5024 Winthrop Ave., 
Chicago. 111. 322-t.sr.č 

'Izdajavec' 
je ime zanimivi slovenski 
zgodovinski povesti iz tur-
ških časov. Povest je polna 
pravega pristnega slovenske-
ga humorja, katerega je v 
sedanjih novejših povestih 
baš pogrešati. Na drugi stra-
ni pa je ta povest nekak zgo-
dovinski dokument, ki poka-
zuje,koliko je naše sloven-
sko ljudstvo trpelo, ko so tur-
ške tolpe udirale v Slovenijo 
in ropale sirom nje, odpelja-
vali v sužnost slovensko de-
co, dekleta in žene. Opozar-
jamo na to povest vse cenje-
ne čitatelje našega lista. — 
Očetje in matere, dajte jo ci-
tati tudi Vaši mladini, naj 
tudi ta spozna, kaj so tam za 
morjem njih in naši sloven-
ski pradedje pretrpeli za 
svojo vero in narodnost. Po-
vest je zanimiva in vsakdo 
jo bo z zanimanjem čital. 
Opozorite na to povest tudi 
svoje sosede in prijatelje, ki 
morda še nimajo lista, da naj 
se na list naroče pravočasno, 
da bodo čitali povest od kra< 
ja .Povest pričnemo objav-
ljati v kratkem. 



Gospodarica sveta 
\ AVANTURISTIČEN ROMAN« 
: / Kari Figdor — prevel R. R. 

Prasketajoč in grmeč planejo električni 
plameni z vrhov konic proti tlem. 

Vsa ogromna železna konstrukcija se prič-
ne tresti. 

Žareči ognji objemajo železo od tal do 
vrha. 

Žarež blesk obkroži stebrovje, tramovje, 
stopnice in stojišče, na katerem se nahaja 
Allan ,z od groze široko odprtimi očmi, okle-
pajoč se ograje. 

Vso kovino spreleti grozotno življenje. Vse 
naokrog plamti, vse naokrog žari. Tudi stop-
nice se že pričenjajo topiti. 

Na z asbestom obitem stojišču sredi plam-
tečega morja stoji še vedno nedotaknjen Al-
lan Stanley, oznanjevalec svetovne ljudovla-
de in večnega miru med narodi. Iz nižine se 
dvigajo gori proti njemu plamteči zublji. — 
Vročina postaja vedno neznosnejša. 

Polagoma se prične tresti tudi stojišče, se 
prične topiti. 

Visoko vzravnan stoji Allan sredi strašne-
ga razpadanja svoje dela in v njegovih očeh 
plamti čuden, nadzemski žar. V deBnici drži 
košček papirja: Mavdin poslednji pozdrav na 
tem svetu. 

In potem se zdrznejo plameni, mfcd pre-
strašenim krikom množic, tudi preko njega. 

In potem zgrmi čudežni stroj R svojim iz-
majditeljem vred v globino. 

64. 4 ' ' ' '•• 

Izza bregov na vzhodnem pobrežju Rena se 
dviga solnce ter meče svojo rdečo luč prek« 
pokrajine in žuborečih rečnih valov. 

Ob oknu svoje spalnice stoji Mavda ter gle-
da z žarečimi in hrepenečimi očmi v prebuja-
jočo se daljino. Zlati solnčni žarki obsevajo 
njene razpuščene lase. 

"Al lan ! " šepeče poluglasno, kakor da bi se 
pogovarjala s svojim oddaljenim ljubljencem. 

"Allan, prišla je najina velika ura, najina 
sveta ura. Bodi močan moj dragi, ti najboljši, 
najčistejši med vsemi! Allan. . . midva oba 
morava biti močna, tako mqčna, kakor sva si 
zvesta, ako hočeva biti vod i te l ja . , . ako hoče-
va pripeljati uboge, zapostavljene in izkori-
ščane po strmi poti navzgor nazaj v nekdaj iz-
gubljeni ra j ! 

"S stroji so jih hujskali morilci drugega na 
drugega, s stroji so jih uničevali. . . Sedaj pa 
stoji proti njihovim strojem stroj proti voj- j 
ni. . . stroj človeštva. . . 

"Ti in jaz, Allan hočeva postati voditelja 
novega, svobodnega človeškega pokolenja. 
"Gospodarico sveta" si me imenoval v šali. V 
ljubezni bom blagoslovila moje žezlo in na 
moji zastavi bo zapisana z zlatimi črkami be-
seda "Osvobojenje. . . " 

Mavda odpre oči. 
Kakor, da bi hotelo potrditi solnce te njene 

besede vzžari tisti trenutek v še lepši svetlobi. 
"Moji mladeniči, voditelji bodočega poko-

lenja že rasto! Kadar nama pade ob poslednji 
uri iz rok najina zastava, Allan — jo bodo 
oni zopet dvignili! Nesli jo bodo dalje. Vodili 
bodo ljudi, brate svobode po jasni poti — v 
novo jutro. 

"V kraljestvo miru!" 
Mavda zapre oči. Za trenutek se ji 

zazdi, kakor da stoji pred njo Allan pritrju-

joč njenim besedam. Kakor v sanjah se nagne 
naprej. . . kakor da bi se hotela skloniti k nje-
mu, kakor da bi ga hotela poljubiti. Toda bi-
la je le misel vročega hrepenenja. — Allana 
ni. 

Trepet tajne groze spreleti vse njeno telo 
in'naenkrat jo objame, sama ne ve zakaj, 
temna bojazen. 

"Ne bodi hud dragi," zašepeče, "če sem 
malodušna. . . Samo ženska sem. . . " 

Ure teko. Počasi in kakor da bi se 
branile poteči v nepovratnost. Brez cilja ta-
va Mavda po zapuščenih, samotnih sobah. Ves 
prejšnji mir jo je naenkrat zapustil, razblini-
la se je v nič vsa prejšaja, tako močna vera... 

Končno se je polasti tak nemir, da ne mo-
re več vzdržati. Gori v stolpu je vendar brez-
žičen brzojav. 

Poslušati mora! 
Mavda .)€> bila v zadnjih dneh na skrivnem, 

ne da bi Allan za to kaj vedel, dala zgraditi 
malo sprejemno brezžično postajo, da bi mo-
gla še sproti dobivati z Eiffelovega stolpa vsa 
poročila o poteku javne preizkušnje daleko-
topilnega stroja. Postaja se nahaja v malem 
zgornjem prostoru stolpa, v katerem stoji že 
od prejšnjega dne mlad telegrafist ob spre-
jemnem stroju, previdno pazeč na vse pogo-
vore brezžičnih postaj. 

"Dobro jutro gospod Muller," ga prijazno 
pozdravi Mavda. Ob njenem pozdravu se ji 
telefonist pokloni. 

"Ali ni še nobenega poročila iz Pariza ? " 

"Vse polno poročil je milostiva, toda. važ-
nega ni nobenega. G. Stanley je jedel včeraj 
pri Ritzu ter bil toliko in toliko ur zunaj pri 
stroju. Maloštevilne sedeže na tribunah, ki 
so bili še nerazprodani so plačali radovedneži 
danes s celimi tisočaki. — Reporterji vseh 
mogočih listov so oblegali gospoda Stanleya, 
da bi izvlekli iz njega kake podrobnosti toda 
kolikor se da presoditi po poročilih, ki jih 
pošiljajo, ni niti eden govoril ž njim-. Nepri-
čakovanega se, kakor izgleda, ni dogodilo 
nič." 

"Trenutek!" Telefonist se obrne naglo zo-
pet k stroju, v katerem se. začuje drobno 
prasketanje. 

"Zbiranje množic na Marsovem polju se je , 
pričelo," prestavi glasno hitro drugo druge-
mu sledeče znamenje. "Kordon'vojaštva je 
zastražil stroj. V strojarni so delavci pridno 
na delu. Oba inženirja gospoda Stanleya sta 
stopila v pred strojnico čakajoči automobil 
ter sta odpeljala v mesto. Pred hotelom, v | 
katerem stanuje gospod Stanley, se gnete ne-
pregledna množica ljudi, ki bi radi vfdeli slav- i 
nega iznajditelja, ko se bo odpeljal na Mar- j 
sovo polje. Automobil z inženirjem je dospel ' 
pred hotel . Inženirja gresta v hotel. Očivid- , 
no gresta po zadnja navodila za odločilni tre- | 
nutek. Angleški poslanik baron Murphy se 
je pripeljal v automobilu pred hotel. Njego- ' 
va legitimacija mu pomore, da mu dovole ] 
vstop. Govoril bi rad z gospodom Stanleyem. j 
Glasom neke vesti je angleška vlada priprav-
ljena plačati iznajditplju celo milijardo fun- I 
tov šterlingov, ako ji izroči stroj. . . " 

Aparat prestane. I 
i 

Katoliška Tiskarna 

f BE PRIPOROČA V N A K L O N J B N M T ^ ' 2 1 . . . 

— v s e « i k r a i U n društvo« ia •rganieooljf*«, 
— • M m slovenskim trgovce« in obrtnikom, 
— a « vsakovrstne tiskarske narodi!* 

—Naročila Izdeljnjamo ttino, lofctS I* IHtri, 
— n a l o cen« •• vedR> nuA fla'JiriBfJimt, 

— poizku.it« ia praprittfcSte s * 

— N a i a ipecijaliteta M s t a t i društvena dola, 
—društvena pravila, in t m drug« tiskovin«, 
—Izvršujemo prastave na angleško in obrata«. 

K A D A R RABITE K A K I H TISKOVIN, PlSlTE V E D N O N A J P R V O 
N A SVOJO K A T O L I Š K O T I S K A R N O t 4 

Amerikanski Slovenec 
1 M 9 W E S T 22nd STREET, CHICAGO, ILL. 

"Odločila sem se, da se ne 
bom poročila dokler ne bom 
stara 30 let, pa tudi sem se od-

ločila, da ne bom pi-eje stara 
30 let, dokler se ne bom poso-
čila." 

BARVE - MIZARSTVO - ŽELEZNIM 
Prodajam vsakovrstne barve, varniše itd. po najzmernejših cenah. 

Barvam hiše znotraj in zunaj. Lepim stenski papir. Izvršujem vsa 
mizarska in tesarska dela. — Prodajam vsakovrstno železnino, različno 
o rod je in vse kar potrebujete v tem oziru za V a š dom. — Prodajam 
tudi vsakovrstne šipe (šajbe.) 

John Kosmach 
S L O V E N S K A T R G O V I N A Z ŽEJ-EZNINO 

1804 West 22nd St., Chicago, III-
Phone: Cafa&l »490. 

Vsakovrstne 
peči! 

V»akovrstno 
pohištvo 1 

Domača trgovina za 
Domače potrebščine 

Ako podpirate trgov-
ca v domači sosešKni, 
podpirat« on«, ki p o -
magajo dvigati vaio 
soseSšino v vrfjEtvi po-
s«st«v in druga««. 

Za dobro 
Pohištvo 

sc obrnit« vedao na za-
nesljivo trgovino v do. 
mači soseščini, da ve-
st« kaj kupit«. Pri na* 
lahko kupit« raznetero 
pohištvo, ki ga rabit« 
za vaš dom. Cene niz-
ke in zmerne. Za gotov 
denar ali na lahka me-
sečna odplačila. V naši 
trgovini dobite vse, kar 
rabite aa vaš don. Pri-
dite in preprrisjte sc! 

J. L. Telser 
Furniture and House Furnishings, Fonograrfo, Radio 

2107-11 W. 22nd ST., CHICAGO, ILL. 

Phones: Canal 6138—Roaaeve It 2107. 
Ustanovljeno 1912. 

Zakaj se mučite 
S POKLDANJEM LINOLEUMA, KO VAM MI TO STO-
RIMO, NE DA BI VAM BILO TREBA PLAČATI! 

Velike važnosti je, kako s» linoleum položi, da da- 1 
lje ostane poraben. Naši eksperti re8]jo vprašanje po- 1 
laganj« linoleums za vas. B«i sedaj imuwoao velik« M - j 
leg« krasnih vztrcer pe razliiaik eerfak. Puettte, i a vam i 
postrežemo tak«j. 6eae se tke za fling'<Hi j *r t , f l . f V , ' 
$1.5» i« ?2.00. 

EICHHOLZER * CO. 
i 

627 MAIN STREET, FOREST OWV, PA. 

Za dobro pohištvo 
SE obrnit« v »dno n« 
staro poznano veletr-
govino. 

A k o hočete V a i e 
domove opremiti s tr-
pežnim in dobrim 

»ter lepim pehlihrem, 
tedaj pojdite t j a , 
Irjer se teko pohfttve 
prodaja. 

Aim hoeete imeti v 
Vali kuHinji dobre 
peč, debTo kuhinjske 
peeedo tedaj pojdite 
isto kupiti h 

W. SZYMANSKJ 
V E L E T R G O V I N A Z RAZLIČNIM 

POHIŠTVOM. 

1907 BLUE ISLAND A V E N U E , CHICAGO. I U , 

[ P I S A N O P O L J E - H 
® J. M. Trunk - 1 

Besede so tu ,a kje so dokazi? 

"Verske dogme in ljudje, ki 
reprezentirajo slednje, niso ni-
česar drugega nego ovira vsa-
kega napredka. . ." Tako mo-
druje Tony Svet iz Kenmora, 
O., v Prosveti. Naselbine toraj, 
kjer "ni verskih dogem in re-
prezentantov," kjer potem ta-
kem Slovenci nimajo duhovnika 
in žive kakor ljube gozdne ži-
valice, morajo marširati na če-
lu — napredka. Ampak. . . 
ampak. . . Morda bo Mr. Tony 
Svet še kaj videl, ko bo Ame-
riko malo bolj spoznal, ker sa-
mo rojen biti v Ameriki, to ne 
bo zadostovalo. 

* * * 

Če ta ne zna, potem . . . 
Delavska Slovenij.a št. 11 od-

govarja na mojo razpravo: 
"Komunistični sociolog" v po-
sebnem' članku, ki ima naslov 
"Trunk se zvija." Preden raz-
pravljam meritorično o članku, 
naj sledi nekaj izrazov, iz ka-
terih naši čitatelji lahko posna-
mejo, kako "stvarno" se od go-
tove strani postopa. Evo: 
"Trunk se zvija," "skuša doka-
zati z zavijanjem neresničnost 
naših trditev," "njegovo zvija-
nje in skakanje," "vsegavedni 
( ! ) in vsegamogočni ( ! ) pa-
ter," "zavija n.a jezuitski na-
čin," "opravka s človekom, ki 
nima znanja in je nesposoben 
misliti," "navaden hlapec bur-
žoazije," "jezuitska kreatura," 
"ki bi v imenu boga pomorila 
vse komuniste," "ima pojem o 
svobodi istotako kot tele o 
novih vratih," "parazite, med 
katere nedvomno spada tudi 
Trunk," "buržoani lakaj," "cer-
kvena podgana," "brani kapi-
talistični sistem." Višje na lest-
vici ni mogel zlesti. 

Preidem na članek. 
Jaz sem pripomnil o mark-

sizmu kot materialističnem na-
uku, da podira podlago vsake 
morale, češ: "Ako ni Boga, in 
je vera v posmrtno življenje sa-
mo v.aranje, če ni odgovornosti, 
potem pač sledi, da človek lah-
ko živi, kakor se m« poljubi. . . 
pijte, jejte, ropajte.. . saj ni 
greha, ne krivice, ne plačila, ne 
kazni." 

Kaj pa naredi zdaj člankar? 
Pravi dobesedno: " . . hoče pri- ! 
kazati marksistično vedo kot 
nekaj, kar zagovarja tatvine, 
požiganje in ropanje." Kje sem 
jaz kaj takega trdil ? Ako iz 
materialističnega marksizma, 
ki ubije vero na posmrtno od-
govornost. sledi, da ni greha, 
ne odgovornosti, potem se to še ( 
dolgo ne pravi "hoče pi'ikazati | 
marksistično vedo kot nekaj, i 
kar zagovarja tatvine. . ." Če 
pa logično iz marksizma sledi-1 
jo take posledice, potem naj 
člankar ne uzroji nad menoj, 
temveč nad marksizmom. 

To pa še ni vse. Člankar go-
vori o "zavijanju," "skakanju." 
Pa nihče tako ne poskoči, ka-
kor ravno on sam. Jaz sem go-
voril o materialističnem nazira-
nju marksizma in posledicah. 
Člankar pa junaško preskoči na 
ekonomski marksizem in začne 
prav besno svoje tirade. Ni ču- -
da, ako on moja izvajanja iz 
verskega marksizma smatra za : 
izvajanja ekonomskega mark- i 
sizma, da imenuje moje pojme 1 
o svobodi iatotake, kakor teleta 
o novih vratih. On sam niti ne ( 
ume, o čem je govor, a otvarjia ] 
vse zatvornice nizkotnega 
zmerjanja. Ali je to tudi zahte-.l 
va svobode, da se koga ozmerja |i 
radi stvari, o kateri ni govora. 1 

Našteva celo litanijo zave- i 
danj ."Trunk se z.aveda . . ., on 1 
ve. . on ve. . vse to znano Trun- ] 
ku. . .", pa je buržoazni lakaj; j 
samo člankar v strastni slepoti ] 
ne ve, da o kapitalizmu in kaki i 
ekonomski svobodi ni bilo niti i 
trohice v moji razpravi. To mo- i 
r a b j t j p a č s v o b o d n a p o d g a n * . < 

D a j e č l a n e k m a l o d a l j š i , j i 
u r e j d * n ? s v o j o j i t l a j n a n o tem« 1 
o u b i j a n j u i n r o p u , k u r b a j e z a - 1 
g e v f r j a t a c e j - k e v i « s v . p i s m o . 1 

Prosveta je nekoč nekaj?! 
sala o nekem provokatorM 
je mogoče prišel iz kakega 0*1 
matinskega kloštra. Ne v ,f 
kako je z zadevo. Vsekal;] 
moral člankar nekdaj in "M 
slišati o trobentah okoli J«11, 
pa je stvar tako malo WrH 
kakor moj materialise 
marksizem, in če je po WeJ 
vem cerkev 

"blagoslovljajl 
bijanje in klanje narodov, .1 
tem je moral on pri tem 'jlsf 

slovu pasti skoz. 
Ko se je tako izkašljal o«» 

nomskem marksizmu in . 
slovljenem ubijanju, Pr{. 
vendarle slednjič na —•nl01̂ . 
o čemur je bil govor. Zas?" 
nik in veliki učenik pod* 
zatrte vere ter s tem vsake ̂  
ne morale daje "naš" odg0 

ki se glasi: "Cerkvena in^ 
ska morala je pravzaprav 
večji krivec vsega gorja" ^ 
nega ljudstva," toraj gotov® ( 
di kriva, da je v Rusiji zd»J 
liko brezposelnih. Pa ve«f 
ditelj ne trdi samo, on b j ^ 
di — dokazati to, kar trw-
vede dva "dokaza." Pf»?.jJ j 
stopanje zoper sobojevn' 
Bimba, kjer so poedind ^ 
zlorabljali, ako je res tak^ 
kor on piše, da so iz ver i 
fanatizma, kar je z lora^ 
sali grozilna pisma, lD. y 
"dokaz" je — tenete 
amici — znani dogodek v j 
Yorku, kjer so neki kroj-1 ^ 
njali prav nore orgije 
ge naprtuje člankar lia .jj 
krščanski morali!! Ak° ^ ̂  
kih "dokazih" krščan6^/. 
rala ni popolnoma v tla j \ 
tana, potem je še člank«^ 
zdravi pameti, in bo ^ 
že kos one "čiste, P1'0̂  ^ 
le," o kateri člankar ^ 

O "drevesih" pa ob P1 4 
Končno meni :"To 

si zapomni Trunk in do N 
misli, preden bo skušal 
odgovarjati na naše c ' jJ 
Bodite brez skrbi. N«• J 
članke se lahko o d g o ^ J 
niti "premisliti" ni t r e ' i«l 
manj "dobro," ker i«*!. ' 
"v sebi kal, da se zgruCllJ 

* * , 
k"5. 

Lepi nauki za ,„f 1 
Frank Novak, / ^ d " 

Mont., ima v Prosveti st. ^ ; 
članek o vse mogoče^^ l 
duhovnikom daje sle ,] 
uke: "Priporočljivo bi ^ 
venskim duhovnikoni. ^ 
malo bolj premislili, J 
re in kaj pišejo in «aJ s 
utikali toliko v druge J f , 
in v politiko. Tudi n e ( 

I kaj so toliko proti <* ..(! , 
iker od njih živijo. < 
duhovniki niso toliko N pi[ t 

I ju z delavci, kakor râ  ^ , 
liške vere, in navno sij. ^ i 1 
pa še najhujši. 

Ako o ^ ti 1 
lali, kakor jih vera ^ e)l t | 
zanje dosti boljše v , 
gledih in bi imeli dos« \ 
nikov. . . Tako bodo t 
lopato rabiti, kar si t 
krivi." j«r(i 1 

Odgovarjam: , 
kot take nihče ne f | 
p.a jednota napada | 
vero, potem bi bul ^bi., 
pač samole najemni^- .g 1 ' 
re ne branili. P ° m . bi1',/ 
meriki fraza. Norci u , a^ 
hovniki, ko bi bili P' ^ 
cem, od katerih ž ivU^/V) 
delavci proti veri m ^ , 
kom, potem naj Pa ^li0 .p 
pove, kako bi n i og f^ j ,^ : 

.biti z delavcem, k l viii"' jf , 
[in vero odklanja. P11^^ 
bi pustili vse iti, 1 

naj bi niti vere ne ^ 
tem bi bilo baje ^e, J 
kov." Kdor to ve«1 ^ 
groš. Kako osorno ^ ^ 
ne odobravam', č e 

vrši svojo 
dolžnost l jSfJj'| 

sti, ni mutast pe-"- °|l1of',,,Jjil 
nevarnost. . . in 1 0 t « f ' ' j j ' 
ČIJO s«či po lopati. V J 
ljam vsaj za 
bom z vas« I jem "P^^ $* j 
bo Ircba v«*č P 0 " 1 ^ , . 
ki 00 namo z* — A 


